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1. lean 1 3a1a4u THCIHMIIJIMHbBI

OCHOBHOI LeJbI JAHHOW HCIUIUTUHBI 00YyYEHHUE CTYICHTOB YTCHUIO, TIOHUMAHUIO U
MEePeBOY HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB IO CIEIHATBHOCTH Ui WM3BJICUCHUS HEOOXOMHMMOM
uHpOpMalMK, a TaKKe pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pedu B o001acTu mpodeccruoHaIbHOM
KOMMYHUKaluu. V3yde Hue MHOCTPAHHOT O SI3bIKA MPHU3BAHO 00ECTICUYHTh MOBBIIIEHHE UCXOIHOT O
YPOBHS BJAJIEHWS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JIOCTHIHYTOIO Ha TPEIBIIYIIUX CTYTCHAX
00pazoBaHMs, pa3BUTHE  KOTHUTHMBHBIX M HCCIIEIOBATENLCKAX  YMEHHH;  pa3BHUTHE
MHPOPMALIMOHHON KYNbTYpBI; pAaCIIMPEHHE Kpyro3opa M TMOBBIIIEHHE OOIEH KYyJIbTYpPbI
CTY/ICHTOB.

3agauM JMCHMIIMHBL:

e GopmMupoBaHHEe KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIMH, IIO3BOMSIIOMICH OOIIATHCS HA
AHITTUHACKOM  SI3BIKE Ha Pa3JIMy Hble TEMBI B paMKaXx Mpo(ecCHOHAIb HOU NeATeNbHOCTH, C yI€TOM
NpUOOPETEHHOTO CJIOBAPHOIO 3araca, a TAKKe YCJIOBMH, MOTHUBOB U LieJel OOILEeHus;

e HakorieHne M akTUBM3alMs TEPMHUHOIOTMYECKOIO CJIOBAPHOIO 3araca;

e Pa3Burue y CTYACHTOB NpeJACTaBICHMs 00 HWHOCTPAHHOM S3bIKE KaK CpEICTBe
HOJTyY€HUs], PACILMPEHUs U YrIyOJICHUs 3HAHMI 1O CHEIMaIbHOCTH.

2. MecTO IMCHHUIJIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/ibHOM NPOrpaMMbl
Juctmminaa B1.5.05 «MHOCTpaHHBIH S3BIK» SBISIETCS DIEMEHTOM 0a30BOM 4YacTH

onoka 1. M3yuaercsa B 1, 2 u 3 cemectpax. PopMupyeT yHUBEPCAIBLHYIO KOMIICTEHIMIO.

Bcero 3ET:

1 cemecrp — 5, wacoB — 180, B TOM 4YWuCiIe MPaKTHIECKHAC 3aHATUS — /2 YacOB,
caMocTosTenbHas padora — 104 yaca, konraktHas padora TO — 4 yaca.

2 cemecTp — 2, yacoB — /2, B TOM 4YHCJe TpaKTHUeckue 3aHaATusi — 64 wuaca,
camocToATe bHas paboTa — 4 yaca, koHrakTHast padora TO — 4 gaca.

3 cemecrp — 3, wacoB — 108, B ToM uwuclie MpakTUYECKHE 3aHiATHI — 72 Yacos,
caMocTosTeabHas pabora — 4 yacoB, koHTakTas padora IIA — 1 gyac, konrakras pabora TO — 5
4acoB, MOJITOTOBKA K 9K3aMeHy — 26 4acoB.

Bun npomexyrounoi arrectaimu: 3aveT (1 cemecrp), 3a4eT (2 cemecTp), IK3aMeH
(3 cemecTp).

[ToctpexkBu3uThl IuCUMIUIUHBI: OCBOCHHE TaHHOM HMCUMIUIMHBI HEOOXOAMMO MJISI TaKUX
JUCLMIUIMH Kak:

e llHOCTpaHHBIM S3BIK (MPO(ECCHOHATBHO OpPHEHTUPOBAHHBI )

e CremmanbHbI MpoeCCHOHATBHBINA S3BIK

3. (I)opMupye MbI€¢ KOMIICTCHIUU H MHAUKATOPLI UX TOCTHKCHHUA IO JUCUHMIIJINHE

Koabl koMneTe HIuu Conepxanne KoMmneTeHIMiA Koa m HaumeHoBaHHe
WHTUKATOPA JOCTHKeHHSI
KOMIIeTe HIIMH
YK-4 Cnoco0eH 0cyLIEC TBIIATH AEIOBYIO VK-41
KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOH U Heo0xommbii y poBeHb,
THMCbMEHHOHN (opMax Ha JIOCTATOYHBIH U1

KOMM YHUKATUBHOTO O OLIICHHS.
YK-4.2

YMeeTHCIOoIb30BaTh pas3IniHbIe
(hOPMBIN BHIBI yCTHOU

MMHCHM EHHO M KOMMYHHKAIINA HA
PYCCKOM U HHOCTPaHHOM SI3BIKE.
YK-43

roCyJIapCTBEHHOM si3bIKe Poccuiickoit
denepanl ¥ THOCTPAHHOM SI3BIKE.




BHaIIee’I‘ Ppa3iIMIHbIMU SA3bIKOBBIMU
CPEeICTBAMH TSI JIO CTHDKCHUS
npodeccHoHATbHBIX IIEJICH Ha
PYCCKOM M MFHOCTPAHHOM SI3BIKE.

4. CTpPyKTYypa U coep:KaHue THCHUILITHHBI
4.1 CTpyKTYypa I¥CHUNIUHBI
OOm1as Tpy10eMKOCTb JTUCIMIUTHHB |

1 cemectp — 5, wacoB — 180, B TOM 4Ywucie MNPAaKTHISCKHEC 3aHATHSI — (2 YacoOB,
camocTosTenbHasg padbora — 104 vaca, konraktHas padora TO — 4 yaca.

2 cemecTp — 2, 4acoB — /2, B TOM 4YWCJe TpaKTHUeCKue 3aHATHsA — 64 dyaca,
camocTosATebHas paboTa — 4 yaca, koHrakTHas pabora TO — 4 gaca.

3 cemectp — 3, wacoB — 108, B ToM uwucle MpakTUYECKHWe 3aHITHI — (2 Yacos,
camocTosreabHas pabora — 4 yacoB, koHrakTas padora I[TA — 1 yac, konrakras pabora TO — 5
4acoB, TIOJITOTOBKA K dK3aMeHy — 26 4acoB.

Bun mpomexyrounoi arrectaimu: 3avet (1 cemecrp), 3adet (2 cemecTp), IK3aMeH
(3 cemecTp).

TpynoeMKoCTh, aKkaJieMUIECKHI yac
BI/UI pa6OTbI ceMecTp
Bcero
1 2 3
OO6uas Tpynoe MKOCTh 180 72 108 360
KonTakTHasi padoTa: 76 68 78 222
[Tpaxtuueckue 3ausatus (I1P) 72 64 72 208
KonrakTHast paboTa B nieproi MpoM eKyTOYHOM 1 1
attectaimu (KonrITA)
Konrakrhast paGora B neproi T€OpPETUIECKOrO 4 4 5 13
oboyuennst (KonrTO)
[TpoMesxyTodHast aTTecTamys (3a4eT, SK3aMCH) 3a4eT 3a4eT | 3K3aMeH
CamocTrosiTe/ibHas padoTa: 104 4 4 112
- CAMOCTOSITEJILHOE U3YU€HUE PA3[IEIIOB 30 1 1 32
- CaMOIIOATOTOBKA 30 1 1 32
- MOATOTOBKA K MPAKTUYECCKUM 3aHATHSIM 35 2 1 38
- IOATOTOBKA K IPOMEKYTOYHOM aTTecTalyu 26 26




4.2 Pacnpezle.ﬂe}me BU/10B paﬁoTl)l H HUX TPYAOCMKOCTH IIO

pasacjgaM AUCHUIIJIMHBI

(Mo 1yJI51)
Ne Pasnen nuciyrumsel/ DopMBbI TEKYIIETO
n TEMBI Bunsl yueOHOI paboThl KOHTpOJIL YCIIEBA€MOCTH,
(B wacax) IPOM €Ky TOY HOU
aTTeCTalH
KOHTaKTHAs
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1. 1 4 8 VY CTHBIN U MIMCHhMEHHBIN
BBoaHoe 3ansTue. omnpoc. CocTaBlieHue U
Kpatkuii pacckas o 3ar0JIHCHUE BOIPOCHUKOB O
cebe. cebe, CBOEM OKPY)KCHUH |

CBOMX TPEATIOYTEHISI.
2. W I 4 [IpoBepka KOHTPOIBHOTO
BBO1HO-KOPPEKTUBHBI i1 8 POBEP poI®
9 YTEHHS YIPa KHEHUI.
doHeTHUECKHUI KYDC.
BrinonmHenue  eKCHKO-
PeueBbie 00pasipl.
rpaMMaTH4 €CKUX
yIpa>KHEHU .
3. 1 6 8 CoBepliieHCTBOBaHIE
pPEYEBBIX U MHUCHMEHHBIX
HaBBIKOB. Paborac
WMs cyIecTBUTEIBHOE. tekcToM “ Russian family
Family relationships trends ”: yTenue, mepeBo,
OTBETHI HA BOIIPOCHI,
BBITIOJTHCHIE
rpaMMaTHYECKHUX 3a1aHul

4. | BelpakeHHsI U KIIHIIIE 1 4 8 [TpoBepka KOHTPOIHLHOTO
no teme «Cornacue, YTEHUS yIPaKHEHUH U
Hecorjaacue, MuHU-AMagoros. KoHrponb
HETIOHUM aHKE, NepeBoa THUaJoroB.
BbISICHEHHE Jlexcuueckuit onpoc.
HETIOHUM a HUS »

5. 1 6 8 ®opMHUpOBaHUE HABBIKOB

JHAJIOTUIECKON PEYH.
Wms npunarateibHoe.
American family trends (ocTapiieHme AnAzora mo
y teme “ American family
trends”.

6. | Ena: tpagmmm npuema | 1 6 8 [IpoBepka KOHTpPOIBHOIO
WA B YTEHUS YIPAXKHCHUN U
BemukoObpuranmmn u tekcTa. [lepeBon u
Poccum. MepecKas TEKCTaA.

7. 1 6 8 CoBeplIieHCTBOBaHIE
MecTtoumenus. PEUEBBIX M MICHMEHHBIX
Russian family trends HaBBIKOB. Pabora c

tekcToM “ Russian family




trends ”: uTenue, nepeBo,
OTBCTHI HA BOIIPOCHI,
BBITIOJTHCHHC
IrpaMMaTHY€CKUX 3aIaHUI.

YucmrenpHOE.
Computers in our life

CoBepleHCTBOBaHUE
PCUYCBLIX U MMCbMCHHBIX
HaBBIKOB. Paborac
tekcTom “ Computers in our
life”: urenue, nepeBo,
OTBCTHI HA BOIIPOCHI,
BBITIOJIHCHUEC

rpaMMaTHY €CKUX
YIPAKHEHU .

I'maron To be.
Hobby

CoBeplieHCTBOBaHUE
pPEUEBBIX U MICHMEHHBIX
HaBbIKOB. Paborac
tekctoM “ Hobby”: urenue,
TIEPEeBOJI, OTBETHI HA
BOIPOCHI, BBITOIHEHNE
rpaMMaTHY €CKUX
yIpa>KHEHU .

10.

[Toxynku. Onpexna
COBPEMEHHOTO
YyeJIOBEKa.
CoBpemMeHHast Mojia

®dopMHpOBaHUE HABHIKOB
JIAAJIOTUY €CKOU PEUM.
CocTaBleHUE THAJIOrOB.

11.

I'naroxa to have.
Russia

CoBeplieHCTBOBaHUE
pPEUYEBBIX U MHUCHMEHHBIX
HaBbIKOB. Pabora c
TekcToM ““ Russia ”: yrenue,
TIePeBOJ], OTBETHI HA
BOIPOCHI, BBITIOJTHECHUE
rpaMMaTH4Y€CKUX
YIpa>KHEHU .

12.

Bpemena
rpymmsl Simple

[TepeBoa npeaoxeHuit ¢
PYCCKOIO sI3bIKa Ha
aanmiickuii. CocTaBlieHHE
NPEJUIOKEHNN Ha
M3yYCHHbIC TEMBI.
BrmonaeHre JIeKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX
YIIPa>KHEHUI

13.

Teatp B )xu3HU
4eJI0BEKa.

DOpMUPOBAHNE HABBIKOB
JIAAJIOTUI€CKOU PEUM.
CocTaBiieHre J1aJIoroB.

14.

0O0600meHNe
MPOIEHHOT O
Marepuana

O0o001meHre 1 3aKperuieHIe
MOYYEHHbIX 3HAHUA W
HaBbIKOB. MITOroBas
IMChbMEHHasi pabora 1
YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE
BBICTYIUICHUE.




| 3auer |72 | | 108 |
2 ceMecCTp
1 OcHoBHBIEC cilydan 4 VY CTHBIN U MMChM €HHBIN
CJI0BOOOPa30BaHMS ornpoc. BeInonHeHre
rpaMMaTHYeCKUX
YIIPa>KHEHUI.

2. | Ham ynuBepcurer: 6 [TpoBepka KOHTPOIBLHOTO
Your Studies at the YTCHUs YNPOKHEHUH H
University. TekcTa. IlepeBon u mepeckas

TEKCTA.

3. | Ipoctoe 4 [TepeBox npeayiokeHuii ¢
pacnpocTpaHCHHOE PYCCKOr'o A3bIKa Ha
e UI0Ke He AHTJTUC KU “COCTaBJ'IeHI/Ie

NpeJIOKEHUN  Ha
VM3yYCHHBIC TEMBI.
BrinonHenue  eKkcHKO-
rpaMMaTH4YeCKUX
YIpa>KHEHU I

4, Bpewmena rona. ITorona. 6 CobecemoBanne 1o TeME,
OTapIx. MPOCITYIITUBAHKIE TEM.

a) The Weather and
Climate in England.

b) The Weather and
Climate of Sakhalin.
¢) Your Favourite
Season.

d) Your Weekend.

5. Bpemena rpynms! 6 4 CoBeplieHCTBOBaHUE

Perfect [IMCHMEHHBIX HABBLIKOB.
Brinonsenue
rpaMMaTHIECKUX
YIpaKHEHU .

6. I'opon. He3nakomen B 6 CobeceroBanre 1o TeMe,
ropone. O0bscHeHHE HPOCIYIIUBAHKUE TEM.
Mapuipyta

7. | Passive Voice 6 dopMHUpOBaHHE HABBIKOB
JIAAJIOTUY €CKOU PEUM.
CocTaBUTh U BBIyYMTh
JIAAJIOT HAU3YCTh.

8. Infinitive 6 ITepeBon mpeaoKeHUiA C
PYCCKOTO sI3bIKa Ha
anrmiickuit.  CocTaBieHHe
NPEJUIOKEHUN Ha
M3yYCHHBIC TEMBI.
BrimonHenne JieKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX
YIIPa>KHEHUI

9. | ®opmbl HHPUHUT BA 6 [lepeBon npenyoxeHuii ¢
PYCCKOTO sI3bIKa Ha
aHrmiickuil.  CocTaBJICHUE




NPEJUIOKEHNN Ha
M3YyYEHHBIE TEMBL.
Brinonsenue nekcuko-
rpaMMaTHY€CKUX
YIIPa>KHEHUI.

10.

Tumsr
BOMPOCUTEJILHBIX
TIpE IJT0KE HUN

IlepeBon npenyioxxeHuii ¢
PYCCKOIO sI3bIKa Ha
anarmmiicknii.  CocTaBrieHHE
MPEJUIOKEHNA Ha
M3y4Y€HHbIE TEMBI.
BrinonHeHue J1IeKCHKO-
rpaMmMaThy €CKUX
YIPAKHEHU .

11.

BpemeHa rpymmst
Continuous

[IepeBon npenyoxeHuit ¢
PYCCKOIO sI3bIKa Ha
anarmmiicknii.  CocTaBiieHHE
NpEJIJIOKEHUHA  Ha
VM3yYCHHBIC TEMBL.
BrinonHeHue JIeKCHKO-
rpaMMaTH4deCKUX
yIpa>KHEHU .

12.

O060061EeHe
MPOIIEHHOT O
MaTepuala

O0600mmeHre 1 3aKperuieHIE
NIOJTy4Y€HHBIX 3HAHWU U
HaBBIKOB. MITOroBas
MMChMEHHAsl padora.

3aueT

64

3 cemecTp

[ToBTOpEeHHE
BUIIOBPEMEHHBIX (HOpM
AHIJIMICKOro TIJiaronia

[IepeBon npennoxxeHuit ¢
PYCCKOIO sI3bIKa Ha
anriouiicknii.  CocTaBiieHHE
NpEJIJIOKEHUA  Ha
VM3yYCHHBIC TEMBI.
BrinonueHue J1eKCHKO-
rpaMMaTHY€CKUX
yIpa>KHEHU .

Choosing a career

Texct «Anne Meets Her
Class”. Tekct «Jobs and Ca-
reers”. Y npa>kHeHUs.
[Tepeckas TekcTOB.
CocraBiieHue
TEMaTUIECKOrO
BOKaOyJIspa.
BrickazbiBanue o
npodeccrmn. [[uamor o
BBIOOpE Tpodeccur:
CTPYKTYpa, MpaBuia
COCTaBJICHHUS, JIEKCUKO-
rpaMMaTHYecKoe
HATIOJTHEHHE .

Kareropus HaknoHeHust
B AHIVIMICKOM SI3bIKE

[IepeBon npennoxeHuit ¢
PYCCKOTO sI3bIKa Ha




anriouiicknii. CocTaBlieHHE
NPEJUIOKEHNNA HA
M3y4YCHHbIC TEMBI.
BrImonaeHre JIeKCHKO-
rpaMMaTHY€CKUX
YIIPa>KHEHUI.

llinesses and their
treatment.

Tekct “A Day’s Wait”.
Cocrasnenue
TEMaTHIECKOrO
BokaOymsipa. [luanoru mo
Teme. becena o
3/IpaBOOXpAaHEHUH B
Benmnko6puranuu u Poccun.
Becena 06 ommumsax u
CXOJCTBAX B CUCTEME
3apaBooxpaHeHuss Poccuu u
BennkoOpuranum.

CriocoObI BbIpaskeHUs
HEepeaJlbHOCTH B
AHIVIMICKOM SI3EIKE

IlepeBon npenyioxxeHuii ¢
PYCCKOTO sI3bIKa Ha
anrmiickuit.  CocTaBieHue
NPEJUIOKEHUN Ha
M3YYEHHBIE TEMBI.
Brlnonsenue neKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX

City

YIIpa>KHEHUI.

Tekct “Introducing London”.
Cocrasnenue
TEMaTUIECKOro
BokaOymsipa. PoneBas urpa
«Qxckypecus o KpacHoii
TUTOILIA/IID).

VYV cioBHBIE
Tpe JJI0KE HUS

ITepeBoa npeaoxeHuin ¢
PYCCKOTO sI3bIKa Ha
annmiickuii.  CocTaBlieHHE
NPEUIOKEHUNA Ha
M3yYCHHBIC TEMBI.
BrinonHeHne JaeKCHKO-
rpaMMaTUYE€CKUX
YIIPa>KHEHUI

Education

becena 06 ynuBepcutetax
BenmkoOpurannu u Poccum.
Hwuanoru mo teme.

MonajgbHbBIE TATOIbI

IlepeBox npenyoxxeHuii ¢
PYCCKOTO sI3bIKa Ha
anrmmiicknii.  CocTaBiieHHE
MPEJUIOKEHNIA Ha
M3y4Y€HHbIE TEMBI.
BrinonHeHne JaeKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX
YIPAKHEHU .

10.

Sports and Games

Texct “A Friend in Need”.




[IpoBenenue ycTHOrO
orpoca 0 NPOHIEHHOMY
MaTepuany.

[Ipe3enrampsa o teme
“Sports and Games”.
Omnucanue JOOMMON HrphI
win Buna criopra. becena
nio TeMe “The Olympic
Games”.

11. | Travelling 3 6 Texct «Seeing people off».
Cocrasnenue
TEMaTH4ECKOr0
BoKaOyspa. Jlekcuko-
rpaMMaTUYECKUe
ynpaxkHeHusi. CocTaBlieHue
KpaTKOro IUIaHa Tepeckasa

TEKCTa.

12. | O000IEeHNE 3 6 O06o00mmeHre 1 3aKperuieHIE
TMPOWIEHHOT O TIOJTy4Y€HHbIX 3HAHWU U
MaTepHana HaBbIKOB. MIToroBas

nMCbMEeHHast pabora.

JK3aMeH 72 4

4.3 Conepxanue pa3aesoB INCHUILVIMHBI .
1 cemecTp

1. TTpakrraeckoe 3anstre 1, 2 (4 yaca) BeomHoe 3ansatue. KpaTkwit pacckas o cebe.

O3HakoMJieHHE Tpynnbel C IDIaHOM paboTbl. CTyAEHTHl OCYILECTBISIIOT —TEPBHIE
MpaKTUYECKHe Maru B popMUPOBaHUU HHOSA3BIY HOM KOMMYHUKAaTHBHOM KOM neTeHIuu. O6ac b
mpo¢ecCUOHATIbHBIX HHTEPECOB M MEpCHeKTHBBl Oynymed mpodeccuu. OONacTH MpUMEHEHUS
npodeccuoHadbHbIX 3HaHui. KpaTkuii paccka3 o ce0e: mpelcTaBUTh COOCTBEHHBIC HIEU H
MBICJIM MO 3aJJaHHOW TeMe, rPaMOTHO BbIOMpAs JIEKCHYECKHE WU I'paMMaTHYECKUE €IUHUIIbI,
cJenys IpaBUjaM NOCTPOE HUS CBSI3HOIO TEKCTA. Y CTHBIM M MUCbMEHHBIH ompoc. CocTaBieHue U
3aToJIHEHUE BOMPOCHHUKOB O ce0e, CBOeM OKPYXEHHHM U CBOMX INPEIIIOYTECHUS.

2. IlpakTiaeckoe 3anatue 3, 4 (4 yaca) BBogHO-KOppeKTUBHBIN (poHETHUECKUIT Kypc. PeueBbie
00pasIpl.

3HaKOMCTBO ¢ (OHETHYECKOM CHUCTEeMOW aHIrJIMHCKOro s3blka.  Brlmonne Hue
(oHeTHUECKHMX yNpaKHEHUH. UTeHHWe TpaHCKPHIIUK. 3aKpeIyieHHe TIpaBUi aHIIIUHCKOTO
IPOM3HOLIEHUS MyTeM pa30opa TUNMYHBIX NpuMepoB. JlaHHBIN Bua pabOThl HAmpaBi€H Ha
mydeHue (POHETUIECKHUX KaTeTOpHil, COBEPIICHCTBOBA HUE Pa3r OBOPHBIX HABBIKOB, 3aKpE IUIC HHUE
M3yYEHHOM JIEKCHKHU.

3. Ilpaktnueckoe 3ansatue 5, 6, 7 (6 yacos) Mms cymmecturensHoe. Family relationships.
3HaKOMCTBO C Kareropuei «uMs CYIIECTBUTEIbHOE». BBINONHEHHE IpaMMaTHUYECKHX
yOpaXHeHUH. 3aKkperuieHue TpaBWI AHMJIMICKON T'paMMarTWKU TyTeM pa30opa THUIUIHBIX
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npuMmepoB. JlaHHbIM BuI paOoTHl HampaBJieH Ha M3ydeHHE TPaMMaTHYECKUX KaTeTOpui,
COBEPILIECHCTBOBAHNE PA3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHHE W3YYEHHOW JICKCHKH.

@opMupOBaHME HABBIKOB m3ydamolmero 4reHws. Ha mepBom arame, uwuras TeEKcT,
HeoOXoAMMO, HEe oOpamasch K CIIOBapio, IOHATh OCHOBHOM cCMbIC)H IpoduraHHoro. Ha
CIECAYIOIIEM JTalle TOYHOE U IOJIHOE TMOHUMAHUE TEKCTa OCYILECTBIAECTCS IyTeM H3Y4aroLlero
YTEHMs, KOTOPOE INPEJMOJIAraeT YMEHHE CaMOCTOSTEIbHO MPOBOIUTH JIEKCUKO-IPAMMaTHY€CKUM
aHaIM3 TekcTa. VIToroM M3ydaromiero 4TeHus SBIIETCS aeKBaTHBIA NEPEBO TEKCTa HA POIHOU
SI3BIK C TIOMOLIBIO CJIOBAPS.

@opMHUpPOBAHNE HABBIKOB UTECHHUS CKIIAABIBAIOTCS U3 CICAYIOIUX YMEHHUIL:

a) 0ra/ibIBaThCsl O 3HAUEHUH HE3HAKOMBIX CJIOB Ha OCHOBE CJIOBOOOPA30BATEJNILHBIX MPU3HAKOB
Y KOHTEKCTa;

0) BUIETh MHTEpHALMOHAJIb HBIE CJIOBA U ONPEAENATH UX 3HAYECHHE;

B) HAXOAWTh 3HAKOMBIC TIpaMMaTHYecKue (OpMBI M KOHCTPYKIIMM M YCTAHABIMBATh HX
OKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

T') UCTIONIb30BAaTh MMEIOUIMICS B TEKCTE WLTIOCTPATUBHBIN MaTepHall, CXeMbl, (JOPMYIIbI H T.IL;
1) IPUMEHATH 3HAHWS MO CIIeLMAJbHBIM, OOLIETEXHMYECKUM IPEIMETAaM B KauyeCTBE OCHOBBI
CMBICJIOBOM U A3BIKOBOM JTOTaJ KH.

4. ITpaktrueckoe 3ausatue 8, 9 (4 vaca) Bripaxenus u kinume o Teme «Cornacue, Hecorjiacue,
HETIOHUMAaHUEe,, BBISICHEHUE HETIOHMMaHUs

@opMHpOBaHHE HABBIKOB JHAJIOTUYECKOH pedyr U TMOTOIHEHHE MpoQecCHOHATHHOr0
CJIOBapHOTO 3amaca. [|Jis1 KOHTPOJIst 3HAHUN MPOBOIUTCA (DPOHTANBHBIN YCTHBIM OTPOC JIEKCUKH
Ha 3aHATWAX, CJIOBAapHBIM JUKTAHT C PYCCKOIO S3bIKa HAa AHIJIMWCKUM U C AHIIMICKOIO Ha
PYCCKHH S3bIK. YTEHHME MpPO(EeCCHOHAIBLHO OPHUEHTUPOBAHHOM JIMTEpaTypbl Hpeiroiaraet
00s13aTe/IbHOE COCTaBJICHUE CJIOBaps TEpMHUHOB. IloMHMO OCHOBHOW LenM — pacuIMpe HUs
JIEKCHYECKOro 3araca - IpIMEHEHHe TaKoi (opMbI pabOTHI CTYAEHTOB MOXKET CIIOCOOCTBOBATH:!

® CO3/JaHMIO JIOTIOJIHUTEJIbHON SI3bIKOBOM 0a3bl [l HCTOJIB30BaHUA B Y4YEOHBIX H
npoeCCHOHANBHBIX LESIX (Hammcanue pedepaTos, AOKIAAO0B HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE H T.[I.);

® PacIIMPEe HUIO (DPUIIOJIOTMUECKOT0 OTBITa CTYACHTOB IMyTE€M S3BIKOBEIYECKOrO aHAIU3a
CJIOB, PaBWI MX 3aUMCTBOBaHUs B APYTHUE S3BIKY;

® IBYYECHHIO CIIOCOOOB CJIOBOOOPA30BAHMS.

5. Ilpakruueckoe 3ansatue 10, 11, 12 (6 wacos) Mmst npraratensHoe. American family trends.

@opMupOBaHNE HABBIKOB IHAJIOTMYECKOW pedyd M MOMOTHEHHE MpPOoQhecCHOHAbHOTO
CJIOBapHOTIO 3amaca. /|yl KOHTPOJIsl 3HAHUN MPOBOIUTCA (PPOHTANBHBIM YCTHBIM OIPOC JIEKCUKH
Ha 3aHATWIX, CJIOBApHBIM JTMKTAHT C PYCCKOrO $3bIKa HAa AHIJIMWCKUN W C AQHIVIMICKOIO Ha
pycckwuit si3pik. Pabora ¢ Tekctom “ American family trends”: 3amonHuTh TPOIyCKH, MpOBEpKa
MUCBMEHHBIX JIEKC MUeCKHX 3aJaHuil. UTeHue npodeccroHaibHO OpHe HT MpOBAaHHOMN JIMTEPATyphl
npejnosaraeT 00s3aTebHOE COCTaBIICHHE cJIOBapsi TepMHUHOB. [loMMMO OCHOBHOM Ll —
pacmmMpeHus JIEKCHYECKOro 3araca - TNpUMEHEHHE Takoi (OopMbI pabOTHI CTYICHTOB MOXET
CIIOCOOCTBOBATh:

® CO3[JaHMIO JIOTIOJIHUTEIbHON SI3bIKOBOM 0asbl [JIsI HMCIOJIBb30BaHUA B Y4YEOHBIX H
npoeccruoHaNbHBIX LENSIX (HarMcanue pedepaTos, AOKIAIO0B HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE H T.1.);

® PaCIIMPEHUIO (PUIIOJIOTMUECKOr0 ONBITa CTYACHTOB IyTEM S3BIKOBEIUYECKOrO aHaJIu3a
CJIOB, IPaBWI MX 3aMMCTBOBaHMS B APYIHE SI3BIKY;

® IBYYEHHIO CIIOCOOOB CJI0BOOOPA30BAHMS.
HTOroBbIi TECT IO TEME.

3HAKOMCTBO C KaTeropue «ums TMpwIaraTesibHOE». BBINOJIHEHWE T'paMMaTH4dECKUX
yOpaXHeHUH. 3akperuieHue TpaBWI AHIVIMICKOM TpaMMaTWMKU IyTeM pa30opa THUIHMIHBIX
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npuMmepoB. JlaHHbIM BuI paOoThl HampaBJieH Ha M3ydeHHE TPaMMaTHYECKUX KaTeTOpui,
COBEPILIECHCTBOBAHNE PA3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHHE W3YYEHHOW JICKCHKH.

6. Ilpakrmueckoe 3amatue 13, 14, 15 (6 wyacoB) Epma: Tpaaummu mnpueMa IHMIIUA B
BemukoOpuranrmm u Poccum.

dopMHUpOBAHUE HABHIKOB JHAJIOTUIECKOH pedr W TOTIONMHEHUE TMpOoQecCHOHATHHOTO
cJoBapHOTO 3amaca. Jlyisi KOHTPOJIS 3HAHUKM MPOBOMUTCS (PPOHTAIBHBIA YCTHBIN OMPOC JIGKCHKH
HA 3aHATHSAX, CJIOBAPHBIN AHMKTAHT C PYCCKOTrO SI3bIKa HA AQHMTIMWCKUM M C aHITIUHUCKOro Ha
pycckuii 1361k, Pabora ¢ Tekctamu “Your Festive Dinner”, “English Cuisine”, “Russian cuisine”:
3al0JTHUTh ~ TPOIYCKH,  TPOBEpKa  NHCBMCHHBIX  JICKCHMYECKHMX  3aJaHumil.  YTeHwue
po(heCCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHOM JIMTEPATYPHI MpeATioiaraeT 00s3aTeIbHOE COCTABJICHHS
cioBaps TepMuHOB. [loMMMO OCHOBHOW LieMM — pacIIMpeHUs JEKCHYeCKOro 3amaca -
NpUMEHEHHE TaKoW (POpMBI pabOTHI CTYIEHTOB MOXKET CIIOCOOCTBOBATD:

® CO3JJaHMIO JIOTIOJIHUTEIbHOW SI3bIKOBOM 0as3bl [JJIsI HCTOJb30BaHUA B Y4YEOHBIX H
npo)eCCHOHANILHBIX TIeJIX (Harmcanue pedepaToB, TOKIAI0B HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE U T.1I.);

® PACHIMPEHUIO (PUIIOJIOTMYECKOTO OIbITa CTYAEHTOB MyTEM S3BIKOBEIUYECKOTrO aHaIu3a
CJIOB, TIPABWI WX 3aVMCTBOBAHHS B JIPYTHE SI3BIKH,

® IIBYYCHUIO CIOCOOOB CJIOBOOOpA30BaHMA.
HToroBelii TeCT Mo TEME.

7. Ilpaktnueckoe 3amsatue 16, 17, 18 (6 waco). Mectoumenmst. Russian family trends.

CoBepIlIeHCTBOBAHHE PEUYEBBIX U MICbMEHHBIX HABBIKOB. COBEPIICHCTBOBAHUE PEUYEBBIX
U MIMCHMEHHBIX HaBBIKOB. Pabora ¢ TekcToM “Russian family trends ”: urenue, nepeBos, OTBETHI
Ha BOIIPOCHI.

UTeHne TEKCTOB HA AHTJIMICKOM SI3BIKE — OJIMH W3 CTOCOOOB M3YYeHHS sI3bIKa. BakHO He
TOJILKO TPaBWILHO TOA00PATh TEKCTHI, HO U MPABWIBHO C ATUMH TeKCTaMu paboraTh. OCHOBHOM
NPUHIUIT pa0OThI ¢ TEKCTAMU HA aHTJIMICKOM SI3BIKE 3aKJII0OYaeTCs B MX YTeHud. Llemsimu paboThl
C TEKCTOM SIBJISIFOTCSI: TIOTIOJIHE HAE  OOIIETO M TEMATUIECKOro CJIOBAPHOTO 3araca, 00ydeHue u
TPEHUPOBKA B MPOM3HOIIEC HUM AHMIMMCKUX CJIOB M BBIPAXKCHUM, 3aKPEIUICHUE TPaBUIT
AHMIMHACKON TPaMMAaTHKH IyTeM pa300pa TUMMYHBIX TPUMEPOB, BCTPEUYAONMXCS B TEKCTE.

3HAKOMCTBO C  KaTeropueil  «MECTOMMEHHE». BBIMOJHEHWEe  TpaMMaTHIECKUX
yhpakHeHUI. 3aKperuieHue TMpaBWI aHrJIMWCKON TIpaMMaTHUKU IyTeM pa30opa THIIMYHBIX
npuMepoB. [laHHbIN Bua paboThl HANpaBJEH HA U3YYEHHE TIpaMMaTHYECKHX KaTeropHid,
COBEPILEHCTBOBAHUE PA3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUICHUEC W3YYEHHOW JIEKCHUKU.

8. IIpakruueckoe 3ansatue 19, 20 (4 yaca). Yucmurensroe. Computers in our life.

CoBepIIICHCTBOBaHUE PEYEBBIX M MMCEMEHHBIX HABBIKOB. COBEPIICHCTBOBAHUE PEYEBBIX
U IMCbMEHHBIX HaBBIKOB. Pabora ¢ TexctoMm “Russian family trends ”: urenue, nepeBoj, OTBETHI
Ha BOIIPOCHI.

UTeHre TEeKCTOB HA aHITIMCKOM SI3bIKE — OJIMH M3 CTIOCOOOB M3Y4eHHS s3bIKa. BakHo He
TOJIBKO TPAaBIILHO NMONO0PATh TEKCTHI, HO M MPABWILHO C 3TUMHU TEKCTaMU paboTaTh. OCHOBHOI
HPHHIUI pa0OTHI ¢ TEKCTAMU HA aHIJIMHACKOM SI3BIKE 3aKIIF0YaeTCsl B MX uTeHuH. Llemsimu paboTs
C TEKCTOM SIBIISIFOTCS: TIONIOJIHE HUE  OOIIEr0 ¥ TeMaTHIECKOro CJIOBAPHOTO 3amaca, o0ydeHue u
TPEHUPOBKA B IPOM3HOLICHUM AHIVIMWCKUX CJIOB M BBIPAXKCHHUI, 3aKpEIUICHUE IpaBUI
AHITIMHACKOW TpaMMAaTHKH IyTeM pa30opa TUIMYHBIX NPHMEPOB, BCTPEUAIOLIMXCS B TEKCTE.
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3HaKOMCTBO C  KaTeropue «MeCTOMMEHHE». DBbllosHEHHE  rpaMMaTHYECKHX
yOpa)KHeHUIl. 3akperuieHue MpaBWI aHIVIMICKOM TI'paMMaTMKU IyTeM pa30opa THUIUYHBIX
npuMepoB. JlaHHBI Bux paboThl HamlpaBJieH Ha W3YYEHHE TpaMMaTHUECKUX KaTeropuii,
COBEPIICHCTBOBAHNE PA3TOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHHE W3YYCHHOM JICKCHKH.

9. INpaktnueckoe 3ansatue 21, 22 (4 ygaca). ['maron To be. Hobby.

dopmMupoBaHUE HABBIKOB M3ydaromiero ureHus. Padora ¢ texcrom: “ Hobby ” 3anonaursb
MPOMYCKH, OTBETUTh HA BOMPOCHI, 3aKOHY UTh MPEJIOKEe HUSI. Y MPakHEeHUsA, UCIIONb3yeMble AJIs
aKTHBM3AllMM MaTepuajia, HOCAT pEYEBOM XapakTep: MAWAJIOr 10 CHUTyallud, YTECHUE U
00CYXX/I€HHE TEKCTa, IPaKTHYECKHUE NEHUCTBUS, PETIPOJYKTUBHBIE U TBOPUECKHUE 3aaHUS.

BhImonnHeHHE TpaMMaTHYECKUX yIpaXHeHWH Ha ynorpebieHue rmiarona to  be.
3akpervic Hie TpaBWl aHMIMHCKOW TpaMMAaTHKH MyTeM pa30opa THUITMY HBIX MPUMEpPOB. Jla HHBIM
BUI pabOThl HAMpaBJieH HAa W3YyYEHHE TI'paMMaTHUYECKHX KaTEeropui, COBEPIICHCTBOBAHUE
Pa3roBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHUE W3YUYEHHOW JIEKCHKH.

10. Ipakruueckoe 3amsatue 23, 24, 25 (6 gacoB). [Tokynku. Omexaa COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA.
CoBpemeHHast Moja.

dopmupoBaHUE HABBIKOB M3ydaromiero ureHus. PabGora ¢ TexctoM: “Choosing a present
for a friend”: 3amosHWTH MNPOIMYCKH, OTBETHTh HA BOMPOCHI, 3aKOHUYHUTH IIPEIIONKE HS.
YnpaKHe HUsI, UCTIONB3YyeMbIe ISl aKTHBH3AI[MH MaTeprasa, HOCSAT PEYEBOM XapaKTep: JHaJior
M0 CHUTYallMH, YTEHHE M OOCYKIEHHE TEKCTa, MPAKTHMIECKUE NEeWCTBUSI, PETPOAYKTUBHBIE U
TBOPYECKHC 3aaHUs.

11. Tpakrraeckoe 3austue 26, 27, 28 (6 waco). ['maron to have. Russia.

dopmupoBaHUE HABBIKOB M3ydarouiero ureHus. Pabora ¢ texctom: “ Hobby ” 3anosnnurs
MPOTYCKH, OTBETHTh HA BOMPOCHI, 3aKOHY UTh NPEIJIOKEHUS. Y MPA’KHE HUSL, MCTIONB3yEeMBIE IS
aKTUBWBAIIMA MaTepualia, HOCIT PEYeBOM XapakTep: IUAJIor [0 CHTyallud, YTCHHE W
00CyX/JeHHE TEeKCTa, MPAaKTHIECKHe JEHCTBUS, PETIPOAYKTUBHbIE U TBOPYECKHE 3 aHUs.

BeimonHeHHEe TrpaMMaTHYECKHX YNpaKHeHWI Ha ymorpeOieHue riarona to have.
3akperieHue NpaBWl aHMIMMCKOM rpaMMaTHKH MyTeM pa30opa TUIHMY HbIX NMpuUMepoB. JlaHHbIM
BUI pPa0OTHl HATPaBJICH HA W3YYCHHE TI'paMMAaTHUYECKUX KATErOpHid, COBEpIICHCTBOBAHUE
Pa3TOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUICHHE W3YYEHHOM JIEKCUKU.

12. TIpakrmaeckoe 3anstue 29, 30, 31, 32 (8 yacos). Bpemena rpymmsr Simple.

BrinonHe Hue rpaMMaTHYECKUX YTpakHe HUM Ha BpeMeHa rpymnmnsl Simple. 3akpe wie Hue
MPaBWJI AHTJIMMCKOW IpaMMAaTHUKH MyTeM pa30opa THIMYHBIX NMpuMepoB. JlaHHBIN Bum paboThI
HAalpaBJIeH Ha W3yYEHUE TI'PAMMATHUECKUX KaTEropuil, COBEpPLIEHCTBOBAHUE Pa3roOBOPHBIX
HABBIKOB, 3aKPEIVICHUE M3YYECHHOM JICKCHKU.

13. Tlpaktuueckoe 3ansatue 33, 34, 35 (6 yacoB). TeaTp B KM3HU YeJIOBEKa.

@opMHUpOBaHKME HABBIKOB JHAJIOTHYECKON pPeYd M TOMONHEHHE MPOQeCcCHOHATLHOTO
CJIOBapHOTO 3amnaca. J{yist KOHTPOJIs 3HAHUI MPOBOAUTCS] (DPOHTANBHBIN YCTHBINM OMPOC JICKCHKH
HAa 3aHATHSIX, CJIOBAapHBIA JHUKTAHT C PYCCKOrO f3bIKa HA AHIVIMHCKUWA M C AHIVIMHACKOrO Ha
pycckuii si3bik. Pabora ¢ Tekcrom “Your Visit to the Theatre ”: 3anonHuTs MPOTYCKH, MPOBEPKa
MHCHMEHHBIX JICKC MIECKHX 3aMannil. UTeHne mpoQecCHOHAIbHO OpHUe HT UPOBAHHOM JIMTEPATYPHI
npeanosaraeT 00s3aTebHOE COCTABICHHE CIIOBApS TEPMHUHOB. IIOMHMMO OCHOBHOM €U —
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pacumpeHus JEKCHYECKOro 3amaca - NMpUMEHEeHHe Takoi (PopMbl pabOTHI CTYICHTOB MOXKET
CIOCOOCTBOBATh:

® CO3/JaHMIO JIOTIOJIHUTEIbHOU SI3bIKOBOM 0as3bl sl HCTIONb30BaHUA B Y4YEOHBIX H
npodeccHoHaNbHBIX IEesIX (HamucaHue pedepaToB, JOKIAJI0B HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE U T.1.);

® PACHIMPEHUIO (PUIIOJIOTMYECKOTO OTBITa CTYAEHTOB MyTEeM S3BIKOBEJIYECKOTrO aHaIu3a
CJIOB, TIPABWI WX 3aMMCTBOBAHHS B JIPYTHC SI3BIKH,

® IIBYYCHUIO CIOCOOOB CJIOBOOOpA30BaHMS.
HToroBslii TeCT Mo TEME.

14. TIpakrraeckoe 3ausaTue 36 (2 yaca). O600IICHHE POKWIECHHOrO0 MaTepHaa.

ComepkaHHeM JaHHBIX WTOrOBBIX 3aHATHH SIBJISICTCS HCNOJB30BAHUE W3Y4aeMOro
(M3y4e HHOr0) MaTepuaja B Pa3IMUHBIX BHUIAX PEUYEBOM JCATEIBHOCTH (FOBOPCHUH, UTCHHH,
ayIMpOBaHUM W THUChbME) C TeM, 4TOOBl C(HOPMHUPOBATH THOKOCTh HaBBIKA YIOTPeOIIC HUS
JIEKCHKO-TPaMMaTHIE€CKOro MaTeprania, a TakkKe O0eCleUHTh pa3BUTHE YMCHHS TNPUMCHITH
NIOJTyYeHHbIE 3HAaHWS Ha mpakTuke. Llems — cuctemaTm3aims u 0000IIeHHe MaTepHaa.

Ienp 3amaTUsS — OTpabOTKa JIEKCHUECKHX HABBIKOB, HABBIKOB JHAJIOTMYECKOW peun. B
pe3yibTare BBITIONHEHWS pPaOOTHl HAJ TEKCTOM M JHAIOroM (OPMHUPYIOTCS W 3aKpETUIs FOTCS
CJIeTyIOIIMe 3HAHKS W YMCHHS:

e 3HaueHHEC HOBBIX JIGKCHUECKHX CJMHHII, CBSI3aHHBIX C TEMATHKOH JAHHOTO dTamna u C
COOTBETCTBYIOIIMMH CUTYaLSIMH OOIICHUS;
e [lonnMaHue BBICKa3bIBAaHMS HA M3Y4a€MOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B Pa3JIMIHBIX
CUTyaIMsX OOIICHHWS B paMKaX NMpodecCHoHabHOM TeMaTHKY;
e [loHnMaHHe OCHOBHOTO COJICP)KaHUS TEKCTOB B paMKaX JIaHHOW TEMBI,
YMeHre BBIOOPOYHO M3BJICKATh HEOOXONMMYK HWH(POPMAIMIO, OLCHUBATH BaXXHOCTH

uH(OpMaLWu.

2 cemecTp
1. Tlpakruueckoe 3anstue 1, 2 (4 gyaca). OCHOBHBIC CITydau CJIOBOOOPA30BaHKS.

BrinonHeHue rpamMMaTHYECKHX YIpaKHEHUM. 3akpeIuieHue TMpaBHII AHTJIMHCKO M
rpaMMAaTHKH TIyTeM pa30opa THUINUYHBIX OpuMepoB. JlaHHBIM BW pabOTH HANpaBlIeH HA
MBYYEHHUE TPaMMaTHUECKUX KATETOpHi, COBEpPIICHCTBOBAHHWE pa3rOBOPHBIX  HABBIKOB,
3aKpeIvieHHe M3Y4EeHHOW JIEKCHUKH.

2. Ilpakruueckoe 3ansatue 3, 4, 5 (6 yacos). Ham yruBepcuret: Your Studies at the University.

dopMHpOBaHUE HABBIKOB M3Yy4alomiero yTeHus. Pabora ¢ TEKCTOM: 3aNI0JTHUTH MPOITYCKH,
OTBETUTh HA BOMPOCHI, 3aKOHYUTH TMPEAJIOKEHHUS. Y MpaKHeHWs, WCTIONb3yeMble s
aKTUBMBAllUM MaTepuajia, HOCAT PEUeBOM XapaKTep: JAWajior T0 CUTyalldud, YTEHHE W
00CYXKIeHHE TEKCTa, MPAKTHYECKHUE NEUCTBUS, PETIPOAYKTUBHBIE U TBOPUECKHUES 3aaHUS.

BeimonHe HHE TpaMMaTHYECKUX YIpaKHeHHH Ha yroTpeOinenue rarosa to have.
3akpervic Hie TpaBWI aHIVIMHCKOW rpaMMAaTHKH IyTeM pa30opa TUIUYHBIX MpUMeEpoB. [la HHBIMA
BHI pa0OTHl HAMpPABJICH HA W3YYCHHE TI'PAMMATHYCCKHX KAaTETOPUH, COBEPIICHCTBOBAHHC
pasroBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIVICHUE W3YyYE€HHOM JIEKCUKH.

3. [IpakTuaeckoe 3ansatue 6, 7 (4 yaca). [IpocToe pacipocTpaHeHHOE TPEITIOKEHIE.

BrinonHe Hue rpaMMaTHYECKUX yTpakHe HUM. [lepeBon nmpeasoxke Huil ¢ pycCKOro si3bIka
Ha aHrauidckuid. CocTaBJieHUE TMPEJJIOKEHUNW HA W3YYEHHBbIE TEMBbIl. 3aKpEIUICHHE TNpaBuUil
AHMIMICKON rpaMMaTHKM @yTeM pa30opa THOMYHBIX npuMepoB. JlaHHbIM Bux padoOTHI
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HalpaBJI€H HAa M3yYEHHE TI'PaMMATHUECKUX KAaTETOpPUH, COBEPLICHCTBOBAHUE PpPa3roOBOPHBIX
HABBIKOB, 3aKPEIUVICHHE HM3YyYEHHOW JIEKCHKU.

4. IMpakruueckoe 3ansarue 8, 9, 10 (6 wacos). Bpemena roza. [Toroga. OTabIx.

@opMHUpOBaHUE HABBIKOB JHAJIOTUYECKON peud W TMOTONHEHHE MpoQecCHOHATHHOTO
cJoBapHOTO 3anaca. Jlyisi KOHTPOJs 3HAHUM MPOBOAUTCS (POHTANBHBIM YCTHBIN OMPOC JIEKCUKU
Ha 3aHATWIX, CJIOBAapHBIM JUKTAHT C PYCCKOIrO $3bIKa HAa AHIJIMWCKUN W C AHIVIMICKOrO Ha
pycckwuii si3pik. CocTaBiieHue auanoros mo Teme: a) The Weather and Climate in England. b) The
Weather and Climate of Sakhalin. c¢) Your Favourite Season. d) Your Weekend.

[ToMuMO OCHOBHOH IIeM — pacIIMpeHUs JEKCHIECKOro 3amaca - NpUMEHEHHE TaKou
(hopMBI pabOTHI CTYIEHTOB MOXKET CTIOCOOCTBOBATH:

® CO3/JaHUIO JIOTIOJIHUTEIbHOW SI3bIKOBOM 0as3bl JJIsI HWCHOJIb30BaHUA B Y4YEOHBIX H
npoeCCHOHANBHBIX LeJsIX (Hammcanue pedepaTos, TOKIAAO0B HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE U T.1I.);

® PACIIMPEHUIO (PUIIOJIOTMYECKOTO OIbITa CTYAEHTOB IyTEM S3BIKOBEAUECKOTrO aHaIu3a
CJIOB, MIPaBWII WX 3aUMCTBOBAHUS B APYTUE A3BIKY;

® IBYYEHHIO CIIOCOOOB CJI0BOOOPAa30BAHMS.

5. Ipaktnueckoe 3ansatue 11, 12, 13 (6 yaco). Bpemena rpymmsr Perfect.

BrinmonHeHMe TrpaMMaTHYECKHX YHpaXHEHUW. 3akperieHue TMpaBHII  AHTJIMHCKO M
rpaMMAaTHKH TIyTeM pa30opa THUIMUYHBIX OpuMepoB. JlaHHBIM BW pabOTH HANpaBIeH HA
BYYEHHE TpaMMaTHYECKUX KAaTEropuil, COBEPLICHCTBOBAHHE pPA3rOBOPHBIX  HABBIKOB,
3aKpEIUICHUEC U3YYEHHOU JICKCHUKH.

6. [Ipakrmaeckoe 3anatue 14, 15, 16 (6 wacos). ['opon. Heznakomer B ropoge. O0bsCcHeHUE
MapluipyTa.

dopMupOBaHUE HABBIKOB M3 Yy4aloIIero uTeHus. Pabora ¢ TEKCTOM: 3aM0IHUThH MPOTYCKH,
OTBETUTh HA BOMPOCHI, 3aKOHYUTh MPEIJIOKEHUA. Y MpaKHCHHSA, HWCIOIb3yeMbIC IS
aKTUBMBAIlMM MaTepualia, HOCAT PEYCBOM XapakTep: Ouajior MO0 CHTYalldd, YTCHHE U
OOCYXX/ICHHEe TEKCTa, MPAaKTHYCCKHEe EHCTBUS, PEMPOAYKTHBHBIC W TBOPYCCKHE 3aJIaHUS.
Cocrasnenue nyreBomureist «Any City You Think Interesting.

7. Ilpaktuueckoe 3ansatue 17, 18, 19 (6 gacos). Passive Voice.

Brinonne Hue rpamMaTrueckux ynpaxxkHeHUd. [lepeBon mpesioxke HUil ¢ pycCKOro si3blka
Ha aHMIUICKUN. 3akpeIuieHHe NpaBUJl aHMIMICKON IpaMMaTHUKU IyTeM pa30opa THITHY HbIX
npuMepoB. JlaHHBIM Bum paOOThl HATpaBJCH HAa M3YYEHHE TPAMMATHIECKHX KaTETOPHH,
COBEPUICHCTBOBAHUE PA3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHUEC W3YYEHHOW JIEKCHKU.

8. INpakTuueckoe 3auatue 20, 21, 22 (6 yacos). Infinitive.

Belnonse HUe rpaMmMaTudecKux ynpakHe Hui. [lepeBoa npeanoxe HHil ¢ pycCKOro si3blka
Ha aHMIUICKUN. 3akpeIuieHWe NpaBUJ aHMIMICKOW IpaMMaTHUKU IyTeM pa30opa THIIHNY HbIX
npuMepoB. JlaHHBIM Bum paOOThl HATpaBJeH HAa M3YYEHHE TPAMMATHYECKHX KaTETOpPHH,
COBEPILICHCTBOBAHUE PA3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHUE W3YYEHHOM JIEKCHKU.

9. INpakTuueckoe 3ansatue 23, 24, 25 (6 yacoB). PopmMbl HHPUHWT UBA.
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Beinonnse HUe rpaMMaTHdeCKUX yrpakHeHU. [lepeBos npeokKe HUil ¢ pycCKOro si3bIKa
Ha aHTJIMHCKUN. 3aKpeIuleHWe NpaBWJI aHTITMHCKOW TpaMMAaTHKUA IyTEM pa30opa THITHY HbIX
npuMepoB. JlaHHbI Bua paboThl HAamNpaBJIeH Ha M3y4EHHE TpPaMMaTHYECKUX KaTeropui,
COBEPIICHCTBOBAHNE DPAa3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHUE W3YYEHHOM JIEKCHKHU.

10. Ipakrraeckoe 3anstue 26, 27, 28 (6 gacos). THIbI BOMPOCHTENIBHBIX TP IJI0KE HHUL.
Brimonnse HUe rpaMMaTHdeCcKuX ynpakHeHui. [lepeBos npeuioke HUil ¢ pycCKOro si3bIKa
Ha aHrIUICKUN. 3aKpeIuleHue MpaBWJ aHIJIMHCKOW IpaMMaTHUKH IyTeM pa30opa THUIINY HbIX
npumepoB. [laHHbIM Bux paOoOTHl HampaBJIeH HAa W3Yy4YEHHE TIpaMMATHUECKHX KaTeropui,
COBEPILIECHCTBOBAHUE PAa3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHAEC M3YYECHHOW JICKCHKH

11. Ipakrmaeckoe 3amstre 29, 30 (4 yaca). Bpemena rpymmsr Continuous.

Brinonse Hue rpamMmmaTtudeckux ynpakHe Hui. [lepeBon mpemioske Hhil ¢ pycCCKOro si3bIka
Ha aHrIMICKUM. 3aKpeIuleHue MpaBUJl aHIJIMHCKOW IpaMMaTHUKU IyTeM pa30opa THUIIWYHbIX
npumepoB. JlaHHbIM Bux paOOTHl HAmpaBJIeH HAa W3yYEHHE TIpaMMaTHUECKHX KaTeropui,
COBEPILEHCTBOBAHNE PAa3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUVICHUE W3YYEHHOU JIEKCHKU

12. Tpakrmaeckoe 3amstue 31, 32 (4 uaca). OGoOIIEHAE NPOIICHHOrO MaTepuaa.
ConepxaHueM JTaHHBIX UTOTOBBIX 3aHAT MU SIBISIETCS UCTIOJIb30BaHHUE M3Yy4aeMoro (M3y4deHHOro)
MaTepuajiia B pa3IMYHBIX BHIAX PEUYECBOH ACATEIHHOCTH (TOBOPEHHUH, YTCHUH, ayJAUPOBAHUH U
mUcbMe) C  TeM, 4YroObl CchOpMHpOBaTH THOKOCTh HAaBbIKa YMOTPEOJICHUS JIEKCHKO-
rpaMMaTHIECKOr0 MaTeprania, a Takke 00eCIeUnTh Pa3BUTHE YMEHWS TMPHUMEHATH MOTYYCHHBIE
3HaHUS Ha mpakTuke. Llens — cucTeMarmaims 1 0000IIeHHe MaTepuaa.

Llens 3amATHA — OTPaOOTKa JIEKCMMECKHX HABBIKOB, HABBIKOB JHAJIOTMUECKOd pedu. B
pe3yibTaTe BBHINONHEHMS PaOOTHl HaJ TEKCTOM M JHAJOroM (OPMHUPYIOTCS M 3aKpPEIUIIOTCS
CIICAYIOIME 3HAHUA W yMEHUS:

e 3HaueHHE HOBBIX JIEKCHYECKHX €JIHMHUI], CBSI3aHHBIX C TEMAaTHKOW JAHHOTO dTara | C
COOTBETCTBYIOIIMMHU CUTYAISIMU OOIICHNS,
e [loHnMaHMe BBICKA3bIBAaHMS HAa WM3Y4aeMOM MWHOCTPAHHOM SI3BIKE B  Pa3JIMYHBIX
CUTYyalsIX OOILEHUs B paMKax MpoQeCcCHOHAIbHOM TeMaTHKY;
e [loHMMaHHWEe OCHOBHOTO COJEp)KaHMs TEKCTOB B paMKax JaHHOW TEMBI;
YMenre BbIOOPOYHO M3BJICKATh HEOOXOAMMYIO HMH(POPMAIMIO, OLEHHUBATH BaXXHOCTh
UHpOPM AN,

3 cemecTp

1. Ipakruyeckoe 3amstue 1, 2, 3 (6 yacos). [ToBTOpeHHE BUIOBPEMEHHBIX (DOPM a HMITHMHUCKOT O
rJ1aronia.

Brinonse Hue rpammaTudeckux ynpaxxkHeHui. [lepeBon mpeioxke HUil ¢ pycCKOro si3blKa
Ha adriudckuil. CocTaBlieHHE TIPEVIOKEHUNW HA WM3YUYCHHbIE TEMBbl. 3aKpeIvieHHe TNpaBuI
aHITIMHACKOM TrpaMMAaTHKU IyTeM pa3dopa THOMYHBIX npuMepoB. JlaHHBIH Bux paboOTHI
HATMPABJIEH HA W3YYEHHE TIpaMMaTHYECKUX KaTEropuil, COBEPIICHCTBOBAHUE pPAa3rOBOPHBIX
HABBIKOB, 3aKPEIUVICHUEC W3YYEHHOW JIEKCHUKU.

2 Ipakrrueckoe 3ansatue 4, 5, 6 (6 vacos). Choosing a career

®opMHUpOBaHKE HABBIKOB M3YYaIOIIETO yTeHUs. PaboTa ¢ TEKCTOM: 3aT0THUTE TPOIYCKH,
OTBETUTH HA BONPOCHI, 3aKOHYUTH TPEUIOKEHUS. Y IPaKHEHUsA, HCIOIb3yeMbIe ISt
aKTUBMBAI[MA MaTepHajia, HOCAT PEUYCBOM XapakTep: [Ouajior MO0 CHTyalldd, YTEHHE U
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O6Cy)KI[eHI/Ie TCKCTA, MNPAaKTHICCKHUC I[CﬁCTBHH, PCIIPOAYKTUBHBIC W TBOPYCCKHUC 3aJIaHUA.
CocraBieHue pacCKkasa o cebe. Pabora ¢ Texcamu.

3. [pakruueckoe 3ansarue 7, 8, 9 (6 yaco). KaTeropus HakJIOHCHHUS B aHTIIMICKOM SI3bIKE.

Brinonnse HUe rpamMMaTHdeckux ynpaxHeHui. [lepeBos npeuioxke HUil ¢ pycCKOro si3bIKa
Ha aHrjauickuil. CocTaBieHHE MPENJIOKEHUNH HAa W3YYEHHbIE TEMBl. 3aKpEeIUICHHE IpaBHIl
AHIIMHACKON TpaMMaTHKA IyTeM pa3bopa TUIMHYHBIX TpuMmepoB. JlaHHBIN BUL pabOThI
HATPaBJIEH HAa W3y4EHHUE TIPAaMMaTHYECKUX KaTErOpui, COBEPUIEHCTBOBAHUE pa3rOBOPHBIX
HABBIKOB, 3aKPEIUICHAEC W3YYEHHOW JICKCHUKH.

4. IMpakrrueckoe 3anarue 10, 11, 12 (6 gacos). lllnesses and their treatment.

@opMHpOBaHHE HABBIKOB JHAJOTHUYECKOH peud U MOMNOIHEHHE NpOoQecCHOHATIbHOrO
cJjoBapHOTO 3anaca. st KOHTPOoJIsd 3HAHUM MPOBOAUTCS (PPOHTANIBHBIM YCTHBIN OMPOC JIEKCUKU
Ha 3aHATHSAX, CJIOBAPHBIA JUKTAHT C PYCCKOTO SI3bIKa HA AHMIMICKUN M C AHIVIMICKOrO Ha
pycckuit s1361k. CocTaBnenye auanoros 1o teme “A Day’s Wait”.

[ToMMMO OCHOBHOM L€ — pacCIIMpPEeHUs JICKCHYECKOrO 3araca - NPUMEHEHHUE TaKou
(hopMBI pabOThI CTYIEHTOB MOXKET CTIOCOOCTBOBATH:

® CO3/JaHUIO JIOTIOJIHUTEJIbHON SI3bIKOBOM 0as3bl JJIsI MCIOJIb30BaHUA B Y4YEOHBIX H
npodeccroHabHBIX LeNISIX (HarmMcaHue pedepaToB, JOKIA0B HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE U T.J.);

® pacIIMPEe HUIO (DUIIOJIOTMUECKOT0 OIBITa CTY/ACHTOB IyT€M S3BIKOBEIYECKOrO aHAJIU3a
CJIOB, MPABWI WX 3aMMCTBOBAHMS B IPYTHE SI3BIKH;

® IBYYECHHIO CHOCOOOB CJI0BOOOPAa30BAHMS.

5. Ilpakrmieckoe 3amsatue 13, 14, 15 (6 wacoB). CrocoObl BBIpaXkK€HHS HEPEaJbHOCTH B
AHIVIMHACKOM  SA3BIKE.

BrinmonHeHMe TrpamMMaTHYECKHX YIpaKHEHUM. 3akperieHue TMpaBHII AHTJIMHCKO U
rpaMMaTHKH TIyTeM pa30opa THUIMUYHBIX OpuMepoB. JlaHHBIM BW pabOTH HANpaBleH Ha
MBYYEHUE TPaMMAaTHUECKUX KaTETOpHii, COBEpPIICHCTBOBAHWE pa3rOBOPHBIX  HABBIKOB,
3aKpEIUICHUEC U3YYEHHOU JICKCHUKH.

6. [IpakTuueckoe 3ausatue 16, 17, 18 (6 uacos). City.

@®opMHpOBaHUE HABBIKOB M3 Y4aloOIEro YTeHus. Pabora ¢ TEKCTOM: 3alI0JIHUTH MPOITYCKH,
OTBETUTh Ha BOIPOCHI, 3aKOHYUTHh NPEJIOKCHUA. Y IPAKHEHMS, UCIOIb3YyEeMbIe I
aKTMBM3allUM MaTepuajia, HOCAT PEYEBOM XapakTep: JOuaJior II0 CHUTyallud, YTEHUE H
00CyXJ€HHEe TEeKCTa, NPaKTUYEeCKHe JEWCTBUA, PENPOAYKTHBHBIE M TBOPYECKHE 3a/aHM.
Ponesas nrpa «9xckypeus nmo KpacHoil miomanm».

7. Ipaktuaeckoe 3anatue 19, 20, 21 (6 yacoB). Y cJIOBHbIE MPEIJIOKEHIS.

Brinonne Hue rpamMaTrueckux ynpaxxkHeHu. [lepeBos mpesioxke HUil ¢ pycCKOro si3blKa
Ha aHMIMICKU. 3akpeIuieHue TMpaBWJl aHMIMICKON IpaMMaTHUKU IyTeM pa30opa THITHY HBIX
npuMmepoB. JlaHHBIM Bum paOOThl HampaBJeH HAa IBYYECHHE TPAMMATHYECKHX KaTETOPHIA,
COBEPILEHCTBOBAHUE PA3rOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUICHUE W3YYCHHOW JIEKCUKU.

8. Ilpakrrueckoe 3ausatue 22, 23, 24 (6 vacos). Education.
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@opMupoBaHNE HABBIKOB M3Yy4alOLIEro UTeHust. PaboTa ¢ TEKCTOM: 3aM0THUTH MPOITYCKH,
OTBETUTb HAa BOMNPOCHI, 3aKOHYMUTh NPEJIOKEHUA. Y MpaKHeHMS, MWCIONb3yeMble U
aKTMBM3AllUM MaTepuaja, HOCAT peYeBOM XapakTep: JAWaJior 10 CHUTyallud, 4YTEHUE U
00CYX/J€HHUE TEeKCTa, PAKTHIECKHE JEHUCTBHUS, PEPOAYKTUBHBIE W TBOPUECKHE 3aaHUs.

9. Ilpaktuueckoe 3ansatue 25, 26, 27 (6 yacoB). MomabHbIE TIArOJbI.

BrinonHe Hue rpamMmmaTudeckux ynpakHe Hui. [lepeBon mpemsioske Hhil ¢ pycCCKOro si3bIka
Ha AaHMTUACKWN. 3aKkperuieHUe NpaBUJl AHMIUICKOW TpaMMaTHKU TMyTeM pa30opa THITHY HBIX
npuMmepoB. JlaHHBIM Bua pabOThl HAampaBJjeH HAa IBYYECHHE TPAMMATHYECKHX KaTETOPH,
COBEPILIEHCTBOBAHAE PA3TrOBOPHBIX HABBIKOB, 3aKPEIUICHUE W3YYEHHOW JIEKCHKH.

10. Ipakrmaeckoe 3amsatue 28, 29, 30 (6 wacos). Sports and Games.

dopMHUpOBAHUE HABBIKOB JHANIOTUIECKOH pedr W TOTONHEHWE MPoQecCUOHATHHOTO
cJoBapHOTO 3anaca. Jyisi KOHTPOJs 3HAHUM MPOBOAUTCS (PPOHTANBHBIM YCTHBIN OMPOC JIEKCUKU
HAa 3aHATHSIX, CJIOBAapHBbIA JHUKTAHT C PYCCKOrO f3bIKa HA AHMVIMHCKUWA M C AHIVIMKACKOrO Ha
pycckuii s13b1k. [Ipesenrarms mo teme. Cocrasienre quajgoros mo teme “Olympic Games”.

[ToMMMO OCHOBHOM LIEIM — pacCIIMpPEeHUs JICKCHYECKOrO 3amaca - NPUMEHEHHUE TaKou
(hopMBI pabOThI CTYEHTOB MOXKET CTIOCOOCTBOBATH:

® CO3JJaHMIO JIOTIOJIHUTEIbHOU SI3BIKOBOM 0as3bl 7SI WCTIONb30BAaHUA B Y4YEOHBIX H
npodecCHOoHANBHBIX TEesIX (HamucaHnue pedepaToB, JOKIAJA0B HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE U T.1.);

® PACIIMPEHUIO (PUIIOJIOTHYECKOTO OTBITa CTYACHTOB MyTEM S3BIKOBEIYECKOTrO aHAIU3a
CJIOB, MPAaBWI UX 3aMMCTBOBAHMS B IPYTHE SI3BIKH;

® IBYYEHHUIO CIIOCOOOB CJIOBOOOPA30BAHMS.

11. Tlpakrmaeckoe 3ansatue 31, 32, 33 (6 yacos). Travelling.

dopMupoBaHKE HABBIKOB M3YyYaroONIEero YTeHUs . PaboTa ¢ TEKCTOM: 3aTI0JIHUTH TPOITYCKH,
OTBETUTh HA BOMNPOCHI, 3aKOHYUTh TPEIUIOKEHHSI. Y IPaKHCHWs, HCIOIb3yeMbIe IS
aKTHBM3ALMM MaTepualia, HOCSIT PEUYCBOW Xapakrep: MAHajior [0 CHUTYalldH, 4YTCHHE W
00CYXCHHE TEKCTa, IPAKTUICCKHE JEHCTBIS, PEIPOLYKTUBHBIC W TBOPUYESCKHE 3aIaHV.

12. Tlpakruueckoe 3amstue 34, 35, 36 (6 uwacom). OO6OOIIECHHME MPOIACHHOIO MaTepHaa.
ConepkaHHeM JTaHHBIX UTOTOBBIX 3aHATUH SBJSIETCS MCIOJIb30BaHKE M3Yy4aeMoro (M3y4eHHOro)
MaTepuajia B pa3jWYHbIX BHIAX PEUCBOM MEATEIHHOCTH (ITOBOPEHUH, YTCHUH, ayJUPOBAHUH H
nUchMe) ¢ TeM, 4ToOBl CchOpPMHPOBATH THOKOCTH HaBBIKA YIOTPEOJCHUS JIEKC KO-
rpaMMaTHIECKOrO MaTepHaia, a Takke 00eCTeUnTh Pa3BUTHE YMEHUS TPUMEHATH MOTYYCHHBIE
3HaHUS Ha mpakTuke. [lenb — cucTeMaTm3aims U 0000IeHHE MaTepUaa.

[ems 3aBsITHS — OTpabOTKA JEKCHUECKUX HABBIKOB, HABBIKOB JHAJIOTMYEeCcKOW peun. B
pe3y/bTaTe BBHINONHCHUS PaOOTHl HAJ TEKCTOM M JTHAJIOrOM (OPMHPYIOTCS M 3aKPEIUIS FOTCSI
CJIeTyIOIIMe 3HAHKUS W yMECHHS:

e 3HayeHHWEC HOBBIX JICKCHYECCKUX CIWHMHII, CBSI3aHHBIX C TEMAaTHUKOW JAHHOTO 3Tara H C
COOTBETCTBYIOIIUMH CUTYAIMSIMH OOIICHHS;
e JloHnMaHHEe BBICKA3bIBAHMS HA M3Yy4acMOM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE B Pa3JIMUHBIX
CUTyalpsIX OOILNCHUS B paMKax MpoQeCCHOHAILHOM TEeMaTHKH;
e [loHMMaHHEe OCHOBHOIO COJEp)KaHUS TEKCTOB B paMKax JaHHOH TEMBI,
YMeHre BBIOOPOYHO M3BJICKATh HCOOXONMMYK HWH(POPMAIMIO, OLCHUBATH BaXXHOCTH
UHPOPMAIUH.
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5. TeMbl AUCHUIIMHBI (MOAYJISI) JIS CAMOCTOSATEIbHOI0 H3Yy4Ye HUS

1 cemecTp

Tema

Kon-Bo uacos

Bun nesarenpHOCTH

Dopma KOHTPOJIS

To be 16 I"omvprHC KM, [TepeBoa npeasioxkeHuit ¢
IO.b. I'pammatuka: | pycckoro sizbika Ha
CoopHuk aHrMCKuil. BrImonmHe e
YIIPaKHEHU L. rpaMMaTHYE€CKUX
Ymp. 156-164 yIIpaKHEHUIL
The Present Simple 16 I"onutpIHCKHIA, [TepeBon npeasioKeHMIA C
Tense IO.b. I'pammatuka: | pycckoro si3bika Ha
CoopHuk aHrMCKui. BrImomHe e
YIIPa>KHEHUI. rpaMMaTHYECKUX
VYmp. 168-172 yIpa>KHEHU .
The Present 16 I onutpIHCKHIA, [TepeBo npeasioKeHUIA C
Continuous Tense 10.b. I'pammaTtuka: | pycckoro si3plka Ha
CoopHuk aHrMCKuil. BrImonmHe e
YIIPa>KHEHUI. rpaMMaTHYECKUX
VYop. 173-180 yIpasKHEHU .
The Past Simple 16 I onMIBIHC K1, ITepeBon mpeIIoKeHUI C
Tense IO.b. I'pammatuka: | pycckoro si3bika Ha
CoopHuk aHrMicKuil. BrImomHe e
YIIPa KHEHUI. rpaMMaTHYECKUX
Ymp. 192-197. YIpaKHSHHUTA.
The Future Simple 16 I onMIBIHC K1, ITepeBon mpeIIoKeHUI C
Tense IO.b. I'pammatuka: | pycckoro si3bika Ha
CoopHuk aHrMCKMiL. BrImomHe e
YIIpa>KHEHUI. rpaMMaTHYECKUX
VYmp. 182-185. yTIpaKHSHHUTA.
Indefinite pronouns 12 I onvIBIHC K1, ITepeBon mpeaIoKeHUI C
much, many, little, 10.b. 'paMmmaTHKa: | pycCKOro si3bIKa Ha
few COopHHK AHITIMACKUA. BhInoHe Hre
YIPaKHEHUN. YIp. | rpaMMaTH4ECKHUX
275-296 yTpaKHSHHUTA.
The degrees of 16 I onMIBIHC K1, ITepeBox mpeaIoKeHUI C
comparison of 10.b. 'pammaTuka: | pycckoro si3pika Ha
adjectives COopHHK AHITIMACKUA. BhInosHe Hre
YIPaKHEHUN. YIp. | rpaMMaTH4ECKUX
124-136. yTpaKHSHHU .
2 ceMecCTp
Tema Kon-Bo uacos Bun nesarensHOCTH dopMa KOHTPOJIs

The Present Perfect
Tense, The Future
Perfect Tense, The
Past Perfect Tense

4

ITepeBon
NPEITIOKEHUN €
PYCCKOIO sI3bIKa Ha
AHTJIMHAC KU,
CocraBieHue
NPEIJIOKEHUHA  Ha
M3y4YCHHBIC TEMBI.

[TepeBon npeaoxKeHi ¢
PYCCKOTO sI3bIKa Ha
aHMIMMCKUY. BuinonHeHme
rpaMMaTHY€CKUX
yYIpaKHCHU .
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3 cemecTp

Tema Kon-Bo gacos Bun nesarenpHOCTH dopma KOHTPOJIA
Modal verbs 4 I oJIBIHC KU, [TepeBon npeIIOKESHUI C
IO0.b. 'paMmmaTurKa: | pycCKOro si3bIka Ha
COopHuK aHIIMACKY. BrInonHeHue
yOpaKHEHU. YTp. | rpaMMaTHYEeCKuX
379-380 VIIpaKHSHAT.

6. OOpa3oBareJ/ibHbIE TEXHOJOTUH

B mpomecce mpemnonaBaHusi JTUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIN SI3bIK» HCIOIB3YIOTCS Kak
KJIacCUYeCcKre (POPMBI M METOIBI OOydeHUs (MPaKTUYECKUE 3aHITHs), TAK W AaKTHBHBIC METOJBI
oOyuyeHusi. VIHTEpakTHBHBIE METONBI OOy4eHHMs] — HawOoliee COBpeMeHHash (hopMa aKTHUBHBIX
METOJIOB.

WHrepakTBHOE 00yU4eHHE — 3TO JIHAJIOr0BOe O0y4EHHUE, B XOJIE€ KOTOPOro OCYINECTBISCTCS
B3aMMOJICHCTBHE MEXIYy CTYIEHTOM H TpETo/laBaTesieM, MEXKAY CaMHUMH cTyaeHTamu. Llennb
COCTOUT B CO3J]aHMU KOM(OPTHBIX YCIOBUN 00y4deHUs, MPHU KOTOPHIX CTYACHT WIH CIyIIaTelb
YYBCTBYET CBOIO YCICIIHOCTh, CBOK HWHTEJJICKTYAJbHYIO COCTOSTEILHOCTh, YTO JejaeT
MPOAYKTUBHBIM CaM Tpoliecc OOydeHWs, 1aTh 3HAHWS W HABBIKH, a TaKXKe CO3[aTh 0azy s
paboTHI MO PEHICHUIO TIPOOJIEM TIOCJIE TOTO, KaK 00y4eHHUEe 3aKOHUUTCS.

Jns  pemieHus BOCTIMTATENbHBIX M Y4eOHBIX 33724  HCIOJB3YIOTCS  CJEYIOLIHE
MHTEepaKTHBHBIC (HOPMBI: AUCKYyccHs, Case-Study, posieBbie Urpbl, TBOpUYECKHUE 3ajaHus, pabora B

MaJIbIX IpyIMax, IPYyHIoBoe OOCYKAEHUE U JIp.

1 cemecTp
Ne Buabl yue 0HbIX
HanmeHOBaHue pasneJia . Oo0pasoBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH
n/n 3aHATHI
Bsoonoe npaxmuyeckoe 3auamue
[IpakTraeckoe (Ouckyccus) ¢ ucnoab308anuem
3amsatue 1, 2. 8uUOdeoMamepuaioe/npe3eHmayuy
(KOMMYHUKAMUBHDBIL MENOO)
1 BBonHoe 3aHaTHE.
KpaTkwuit pacckas o cebe.
CamocrositenpHast | Koucynvmuposeanue no 6onpocam
pabora n0020MOBKU K NPAKMUUECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHull.
2 Bsoonoe npaxmuueckoe 3auamue
[IpakTraeckoe (Ouckyccus) ¢ ucnoab308anuem
. 3anaTue 3, 4. 8UdeoMamepuaos/npe3eHmayu
BBOIHO-KOPPEKTHUBHBI i1 o
. (KOMMYHUKAMUBHDBIL MENOO)
doHeTHUECKUI Kypc. PedeBbie
00pasIipl.
CamocrositenpHast | Koucynvmuposeanue no 6onpocam
pabora n0020MO6KU K RPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHull.
Ompabomxa u3yueHHoU epammaniuxu
[TpakTraeckoe U JeKCuxKu Ha memy (Memoo
Nwms cymecTBUTEIBHOE.
. . . 3amaTe S, 6, 7. npoo6.aeMHO-0pUSHMUP 0 BAHHO2O
Family relationships
obyuenus). Pazeeprnymas beceoa
3
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CamocrosaTeabpHas
pabora

Koncynemuposanue no eonpocam
n0020Mo6KU K NpaKmuyecKum
3AHAMUAM, — NPOBEPKA  OOMAULHUX
3a0AHUM.

BeIpakeHus M KIMIIe 10 TeMe
«Cormnacue, Hecornacue,
HETIOHNMaHHUE, BBIICHEHHE

[IpakTraeckoe
3amsaTHe 8, 9.

Ompabomxa u3yueHHou epammanuxu
U JeKCuKu Ha memy (Memoo
npo6.1eMHO-0pUEHMUD 08AHH 020
obyuenus). Pazsepnymas 6eceoa

CamocrositenbHast | Koucynsmuposanue no  6onpocam
HETIOHUM aHUS »
pabora n0020MmMOBKU K Npakmuueckum
3AHAMUAM,  NPOBEPKA  OOMAULHUX|
3a0aHull.
[TpakTraeckoe Paszsepnymas beceoa ¢

Nms npunaratensHoe.

samgarue 10, 11, 12.

obcydcoenuem nepesooa

American family trends CamocrositenbHas | Kouncynvmuposanue no sonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
[Ipakrmaeckoe Paszsepnymas 6eceoa c

Ena: Tpapguipm npuema minm
B BenmukoOpuranmn u Poccun.

samatre 13, 14, 15.

obcydcoenuem nepesooa

MecTtouMeHwus.
Russian family trends

CamocrostenbHas | Koucyavmuposeanue no 6onpocam

pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
BAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.

[TpakTHaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA

3apatue 16, 17, 18.

memy (Mmemoo npoobiemHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).
Paszsepnymas beceoa

Cocmasnernue ouanoeos/ompabomka
HABLIKA AYOUP OBAHUSL UHOS3bIYHOU
peuu.

YucureabHoe.
Computers in our life

CamocrostenbHas | Koucyavmuposeanue no gonpocam

pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.

[TpakTHaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA

zapatue 19, 20.

CaMocTosiTenbHast
pabora

memy (Mmemoo npoobiemHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).
Paszsepnymas beceoa

Cocmagnenue ouanozos.
Koncynomuposanue no eonpocam

n0020MoBKU K npakmuieckKum
SAHAMUAM, NPOBEPKA 0OMAUHUX
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3a0aHUU.

9 |I'maron To be. [TpakTHueckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku
Hobby 3amsatue 21, 22. U JeKCUKU Ha memy (Memoo
npo6IeMHO-0PUEHMUP O BAHHO20
obyuenus). Pazsepnymas 6eceoa
CamocrostenbHas | Koucyavmuposeanue no gonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.

10 [Ilokymku. Opexxna [IpakTrueckoe Ompabomka u3yueHHoU epammamuku
COBPEMEHHOT'O YeJIOBeKa. samsTHe 23, 24, 25. |u nexcuku Ha memy (Memoo
CoBpeMeHHas Mojia npo6.1eMHO-0pUEHMUD 08AHH 020

obyuenus). Pazsepnymas 6eceoa
CamocrositenbHas | Koucyavmuposeanue no gonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAUIHUX
3a0aHUU.

11 |Tnaron to have. [TpakTHaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku

Russia samsatue 26, 27, 28. |u nexcuxu na memy (memoo
npo6.1eMHO-0pUEHMUD 08AHH 020
obyuenus). Pazsepnymas 6eceoa
CamocrositenpHast | Koucynvmuposeanue no 6onpocam
pabora n0020MOBKU K NPAKMUUECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUl.

12 |Bpemena [TpakTraeckoe Ompabomxa usyueHHoU epamMmamuky
rpymsl Simple samatue 29, 30, 31,|u nexcuku na memy (memoo

32. npooOIeMHO-0PUEHMUD 0BAHH OO
obyuenus). Pazsepnymas 6eceoa

CamocrositenbHast | Koucynvmuposeanue no 6onpocam

pabora n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHull.

13 |Teatp B KU3HU YeJIOBEKA. [IpakTHueckoe Ompabomka u3yueHHoU 1eKCUKU Ha

samsatue 33, 34, 35. memy (memoo npobremmno-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YYeHUS).
Paszsepnymas beceoa
Cocmasnenue ouanozos.

CamocrosarensHas | Koncynromuposanue no 6onpocam

pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
S3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.

14 |O6001IeHIE TIPOIEHHOT O [TpakTrueckoe Pazsepnymas beceda u 3axpennienue
MaTepuala 3anaTue 36. NOJYUEHHBIX 3HAHULL U HABLIKOE HO

U3YYEHHbIM memam.
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CaMocToaTeabpHas
pabora

Koncynovmuposanue no sonpocam
n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSM, NPOBEPKA OOMAUHUX
3a0AHUM.

2 ceMecCTp
Ne Buabl yue 0HbIX
HaumeHnoBaHue pa3aena . Oo0pasoBare/ibHbIE TeXHOJOTHHI
n/n 3aHATHI
Ompabomxa u3yueHHoU epammamuxy
[TpakTHueckoe C UCNONIb308AHUEM
3amsaThe 1, 2. 8UdeoMamepuaos/npe3eHmayu
OchoBHbIe cilydan (KOMMYHUKAMUBHBIL MEMOO)
1 |cioBooOpa3oBaHms
CamocTosiTenbHast Koncyromupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
SAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
2 [TpakTuaeckoe Ompabomxa uzyueHHoU 1eKCUKU Ha
3amaTue 3, 4, 5. memy (Memoo npooiemMHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).
Pazsepnymas beceoa
Hamr yruBepeureT Cocmasnenue ouanocos.
CamocTosTebHas Koncynomuposanue no eonpocam
pabora n0020MOBKU K NPAKMUUECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHull.
Ompabomxa u3yueHHoU epammanuxu
[IpakTraeckoe U JeKCuKu Ha memy (Memoo
3amsTue 6, 7. npo6.1eMHO-0pUeHMUD 08AHH 020
IIpocToe pacnpocTpaHeHHOE obyuenus). Pazeeprnymas 6eceoa
3 Tpe IJI0KESHIE
CamocTosTebHas Koncynemuposanue no eonpocam
pabora n0020MmMOBKU K Npakmuueckum
3AHAMUAM,  NPOBEPKA  OOMAULHUX
3a0aHull.
4 [IpakTraeckoe Ompabomka u3yueHHoU 1eKCUKU HA
samsatue 8, 9, 10. memy (Mmemoo npobiemHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YYeHUS).
Bpemena roza. IToroxa. Cocmasnenue ouano2os.
OT1abix
CamocTosiTenbHas Koncynomupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.
BpeMeHa Tpymmbi [TpakTHaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku
Perfect samatue 11, 12, 13.  |u nexcuxu na memy (memoo
npo6.1eMHO-0pUEHMUD 0 8AHH 020
5 00yueHus).
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CaMocToaTeabpHas
pabora

Koncynvmuposanue no sonpocam
Hn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSIM, NPOBEPKA OOMAUHUX
3a0aHUl.

6 [TpakTrueckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA
samsatue 14, 15, 16.  |memy (memoo npobremuo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUSL).
I'opon. He3nakomen B
ropone. O0bscHeHHE CocmasneHnue ouanoeos.
MapIipyra
CamMocTosiTebHast Koncyromuposeanue no eonpocam
pabora n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
BAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
7 [TpakTHaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA
samsatue 17, 18, 19. |memy (memoo npobremuo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUSL).
Pazseepnymas b6eceoa
Passive \Voice Cocmasnenue ouano2os/ompabomka
HABBIKA AYOUP 08AHUSL UHOSZBIYH O
peuu.
CamMocTosiTenbHas Koncynomupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
BAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
[TpakTrueckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA
samsatue 20, 21, 22.  |memy (memoo npobremuo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).
Cocmasnenue ouanozos.
8 |Infinitive CamocTosiTenbHas Koncynomuposanue no éonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
S3AHAMUAM, NPOBEPKA 0OMAULHUX
3a0anuil.
9 |®opmbl MHOHHHT MBa [TpakTrueckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku
samatve 23, 24, 25. |u nexcuku Ha memy (Memoo
npo6IeMHO-0PUEHMUP O BAHHO20
00yueHus).
CamocTosiTenbHast Koncyremupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
S3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
10 |Twumbl BOMpOCHUTEIIBHBIX [TpakTHueckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku

TIPE IJTOKE HUI

3amTe 26, 27, 28.

U J1eKCcuxKu Ha memy (Memoo
npo6IeMHO-0PUEHMUP O BAHHO20
00yueHus).
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CamMmocToarenbpHas
pabora

Koncynovmuposanue no sonpocam
n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSM, NPOBEPKA OOMAUHUX
3a0AHUM.

CaMocToaTeIbpHas
pabora

11 |Bpemena rpymmsi [IpakTraeckoe Ompabomxa u3yueHHou epammanuxu
Continuous samitie 29, 30. U JeKcuKu Ha memy (Memoo
npo6.1eMHO-0pUEHMUD 08AHH 020
00yueHus).
CamocTosiTenbHAs Koncynomuposanue no eonpocam
pabora n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHull.
12 |(O6o0b1eHre mpoiIeHHOT 0 [IpakTraeckoe Paszsepnymas beceoa u 3axpennerue
Marepuaa 3amsatue 31, 32. NOAYYEHHBIX 3HAHULL U HABLIKOS NO
U3YYeHHbIM MeMAaM.
CamMocTosiTe/IbHas Koncyromuposeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
3 cemecTp
Ne H Buabl yue OHBIX
anMeHOBaHMe pa3jeJia . OoOpa3oBareJibHbIE TE€XHOJOTUH
n/n 3aHATHI
Ompabomka u3yueHHou epammamuxu
[IpakTuaeckoe C UCNONIb308AHUEM
3amaree 1, 2, 3. 8UOeOMAMEPUATIOB/NP e3eHMAYUU
[ToBTOpEeHNME (KOMMYHUKAMUBHDBIL MEMOO)
1 |BumoBpeMeHHbIX (hopM
AHMJIMICKOTO TJIaroja CamocrosTenpHas Koncynomuposeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.
2 [TpakTraeckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA
3amsitue 4, 5, 6. memy (Mmemoo npoobiemHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00OYYEeHUS).
Choosing a career Cocmasnenue ouanoeos.
CamocrosTenpHas Koncynomupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
BAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
Ompabomka u3yueHHoU epammamuku
[MpakTuueckoe U J1eKCUKU Ha memy (Memoo
Kareropust nakmonerms B |33HATHE 7,8, 9. npo0OIeMHO-0PUESHMUP 0 BAHHO2O
. AHITIHCKOM SI3BIKE obyuenus). Pazsepnymas 6eceoa

Koncynomuposanue no eonpocam
10020MOBKU K Npakmudeckum
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SAHAMUAM, OOMAUWLHUX,|

300aHUl.

nposepka

Ilinesses and their treatment.

IIpakTraeckoe

samarre 10, 11, 12

Ompabomxa u3yueHHoU 1eKCUKU Ha
memy (Memoo npooiemMHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).

Cocmaenenue ouano2os.

CriocoObI BbIpaXkeHUS
HEpeaJbHOCTHU B

CaMocTosiTebHas Koncyromupoeanue no eonpocam

pabora n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHull.

[Ipakrmaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku

samatre 13, 14, 15.

U JeKCuxKu Ha memy (Memoo
npoO6.1eMHO-0pUEHMUD 0BAHH 020
0byuenus).

AHTJIMHACKOM  SI3BIKE CaMocTosiTebHas Koncyromuposeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
[IpakTuaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU epammaniuku

samatre 16, 17, 18.

U JeKCcuxKu Ha memy (Memoo
npoO6.1eMHO-0PUEHMUD 0BAHHO2O
00yueHus).

City
CaMocTosiTebHas Koncyremupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, NPOBEPKA OOMAUHUX
3a0anuil.
[MpaxTuaeckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU Ha

Y cnoBHbIE MpeIoKEeHUS

samatre 19, 20, 21.

memy (Memoo npooiemMHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).
Pazseepnymas beceoa

Cocmasnenue ouanocos/ompabomka
HABBIKA AYOUP 08AHUSL UHOSZBIYH O
peuu.

Education

CamocTosaTeabpHas

pabora Koncynvmuposanue no sonpocam
1n0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
BAHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAWHUX
3a0aHUll.

[MpakTuueckoe Ompabomxa u3yueHHoU 1eKCUKU Ha

3amaTre 22. 23. 24.

memy (Memoo npooiemMHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUS).
Pazsepnymas beceoa

Cocmasnenue ouanocos/ompabomka
HABBIKA AYOUP 08AHUSL UHOSIZBIYH O
peuu.
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CaMocTosaTenpHas
pabora

Koncynovmuposanue no sonpocam
n0020MOBKU K NPAKMUUECKUM
3AHAMUSM, NPOBEPKA OOMAUHUX
3a0AHUM.

[IpakTraeckoe

3amsatue 25. 26. 27.

Ompabomka u3yueHHoU 1eKCUKU Ha
memy (Memoo npooiIemMHO-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YYeHUS).

Cocmasnernue ouano2o08.

9 |[MonasbHbie TJIAroJbI CamocrosTenpHas Koncynomupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.
10 |[Sports and Games [IpakTrueckoe Ompabomka u3yueHHoU 1eKCUKU HA
samsatue 28, 29, 30.  |memy (memoo npobremuo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00OYYEeHUSL).
Cocmasnenue ouanozos.
CamocTosTenpHas Koncynomuposeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
BAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
11 |Travelling [IpakTraeckoe Ompabomxa uzyueHHOU 1eKCUKU HA
samsatue 31, 32, 33. |memy (memoo npobremuo-
OPUEHMUPOBAHHO20 00YUEHUSL).
Cocmasnenue ouanozos.
CaMocTosiTenbHast Koncyromupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
SAHAMUAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0anuil.
6 |[O6obmenue mpoiinenHoro |IIpakTuueckoe Pazsepnymas beceda u 3axkpennienue
MaTepuasa s3amatue 34, 35, 36. NONYYEHHbIX 3HAHUL U HABLIKOB NO
U3YUEHHBIM MEMAM.
CamocrosTenpHas Koncynomupoeanue no eonpocam
pabora Nn0020MOBKU K NPAKMUYECKUM
3AHAMUSAM, NPOBEPKA OOMAULHUX
3a0aHUU.
7. OueHoyHble cpeAcTBa (MaTrepuaibl) [IJd TeKYIIEr0 KOHTPOJISI YycleBaeMOCTH,

MPOMeKYTOYHOM aTTeCcTAUU 00 yYaloIUXCA 10 AU CUUTLIUHE (MOOY110)
OCHOBHBIM 1 BUIAMU KOHTPOJISI YPOBHSI Y4€OHBIX TOCTWKE HUM CTYAEHTOB (3HaTh, YMETh,
BJIA/IETh, KOMIIETEHIIMH) B paMKaX WMHIMBUIYyaJlb HOM PEUT MHTOBOM CUCTEMBI IO AVCLUIUIMHE B
TEUECHUE CEMeCTpa ABIIIOTCS:
- TeKYIIU i KOHTPOJIb

- IPOMeKYTOYHBIH KOHTPOJIb

- HTOroBas arrecCcranmus
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Texkymuilih ¥ NPOMENKYTOYHBIH KOHTPOJb  OCYILUECTBIIIETCS  MOHUTOPUHI OM
IIOCEIIAEMOCTH CTY/ICHTOB, B (popMe YCTHBIX COOOIIE HUM, B BUI€ KOHTPOJbHBIX paboT, TECTOB,
BBITNIOJTHEHNST JOMAlIHUX 3aJIaHUM, YCTHBIX OIPOCOB, POJIEBBIX MIP, TBOPUYECKHX 3a/IaHUI.

HroroBas aTTecTamys NpoBoaUTCs B (JOpME PK3aMEHa.

Copep:xkanue 3K3aMeHa

1. Utenue, mepeBoj, OTBET Ha BOIPOCHI MO TEKCTY.
2. JIekcuko-rpaMMaTiueckas KapTodka.
3. CooOlmieHne Mo OJTHOM W3 MPOUNJICHHBIX Pa3rOBOPHBIX TeM

Oo0pa3ubl MaTepuajioB K 3K3aMeHy.
HpPIMGpHaSI JICKCUKO-TpaMMaTHYCCKad KapTO4Ka, BKIOUaromad NpeaI0oKEeHUA 1A YCTHOT O
nepeBojia 0e3 MpeABapUTEIbHONW TOATOTOBKH C PYCCKOTO SI3bIKA Ha aHTJIMHCKH:

1. Kakas yxxacuas noroga! HeGo 3atsaHyTo Tydamu, ¢ y1pa JpeT, Kak u3 Beapa. O mporynke
HE MOJXKET OBITb M PEeymu.

2. TlocnenHre HOBOCTH MO TENEBU30pY HAYMHAIOTCSI OYEHBb TMO3/HO, HO s BCErJa CTaparoch
MOCJIyIIaTh HUX.

3. D10 cambiii BKYCHBIA 00€7, KOTOPHIA s Korma-nubo ena. [lo3Boims MHE momModb TeOe
yOpats co cToia.

4. Kaxzplit ron bpayasl mpoBoasT cBoit oTmyck B 3amagnHoi EBpomne. B atom romy onu eny T
B HunepnannsL

5. OHa OouTCs, 4TO €€ ChIH He MOCTYNUT B YHHBEPCUTET B 3TOM ToAy. B mpouuiom romgy oH
NPOBAIWICS HAa BCTYyNUTEIBHBIX 3K3aMEHAX.

6. 5 ouens ycTana. Ha criemyrorieii Hefienne 5 ¢c1ar0 SK3aMeH, TIOATOMY Celdac 5 HanpsHK EHHO
pabotaro. OOBIMHO 4 3aHUMAIOCH JIO MOJYHOUYHM | IBEO MHOTO Kode.

7. He yBepeH, cMoXeTe M BBl MOHATh MEHS MPaBWIBHO, HO SI CUMTAIO, YTO O MOE3JKE B
AHTTIMIO 3UMOM HE MOJXKET ObITb U peud. Bbl Obl JMydllle moexanu TyAa BECHOM.

TemaTuka Pa3roBOpPHbIX TEM, 0003HAYEHHBIX B 3aJaHUAX K IK3aMEHY:
. The Student’s Working Day and Household Duties.

. The Country You Find Interesting.
. The City You’d Like to Visit.

. The Student’s Weekend.

. Your Studies at the University.

. Seasons and Weather in Sakhalin.
. Seasons and Weather in England.
. The Best Season.

. The House of Your Dream.

10. Traditional English Meals.

11. Traditional Russian Meals.

12. Shopping.

13. Your Last Visit to the Theatre.
14. Our English Lesson.

O© 00O ~N O Ol WDN -
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Oo0pa3en TekcTa AJs IK3aMeHa.

AN OLD MAN AND THE FISH
Ernest Hemingway

An old man with steel-rimmed spectacles and very dusty clothes sat by the side of the road.
There was a pontoon bridge across the river and cars, trucks and men, women and children were
crossing it. But the old man sat there without moving. He was too tired to go any farther. It was my
business to cross the bridge, explore the bridgehead beyond and find out to what point the enemy had
advanced. | did this and returned over the bridge. There were not so many carts now and very few
people on foot, but the old man was still there.

“Where do you come from?” | asked him. —“From San Carlos,” he said, and smiled.

That was his native town and so it gave him pleasure to mention it and he smiled.

“l was taking care of animals,” he explained. -“Oh,” | said.

“l stayed, you seg, taking care of animals. | was the last one to leave the town of San Carlos.”

He did not look like a shepherd nor a herdsman and | looked at his black dusty clothes and his

grey dusty face and his steel-rimmed spectacles and said, “What animals were they?”

“Various animals,” he said, and shook his head. “I had to leave them”.

“What animals were they?

“There were three animals altogether,” he explained. “There were two goats and a cat and then
there were four pairs of pigeons.” — “And you had to leave them?” — “Yes, because of the artillery.
The captain told me to go because of the artillery.”- “And you have no family? | asked, watching the
far end of the bridge where a few last carts were hurrying down the slope of the bank. — “No,” he
said, “only the animals | stated. The cat, of course, will be all right. A cat can look out for itself, but |
cannot think what will become of the others.”-"What politics have you?”

| asked. — “I am without politics,” he said. “I am seventy-six years old. | have come twelve
kilo-

meters now and | think I can go no further.” — “This is not a good place to stop,” I said. “If you
can make it there are trucks up the road.”

“I will wait a while,” he said, “and then I will go. Where do the trucks go?”

“Towards Barcelona,”l told him. — “I know no one in that direction,” he said, “but thank you
very much. Thank you again very much.”

He looked at me very blankly and tiredly, and then said, having to share his worry with some-
one. “The cat will be all right, I am sure. There is no need to be unquiet about the cat. But the others.
Now what do you think about the others?”

“Why, they’ll probably come through it all right.” — “You think so?” — “Why not,” | said,
watching the far bank where now there were no carts. “But what will they do under the artillery when
I was told to leave because of the artillery?”

“Did you leave the dove cage unlocked?” | asked. —“Yes.” —“Then they’ll fly.”

“Yes, certainly they’ll fly. But the others. It’s better not to think about the others”, he said.

“If you are rested | would go,” I said. “Get up and try to walk now”.

“Thank you”, he said and got to his feet, swayed from side to side and then sat down back-

wards in the dust.

“l was taking care of animals,” he said dully, but no longer to me. “I was only taking care of
animals.”

There was nothing to do about him. It was Easter Sunday and the fascists were advancing to-
ward the Ebro. It was a grey overcast day so their planes were not up. That and the fact that cats
know how to look after themselves was all the good luck that the old man would ever have.

Jx3amMeH sBisiercss (oOpMOW MPOBEPKHM YCBOEHHS CTyA€HTaMH Y4eOHOro matepuana,
KOTOPBI OHM M3YyYaliil B TeUEHHE CeMecTpa.

Bpems na moarotoBky 40-45 mun. CTyneHTsI He pa3periaercsi MojIb30BaThCsl CIOBApPEM.
Pabota ¢ TekcTOM CBOIUTCS K CJIEAYIOLIEMY:
- YTeHHE BCJYX U IIEPEBOJ OTPHIBKA, YKA3aHHOTO 3K3aMEHATOPOM HEMOCPEACTBEHHO IEpel] OTBETOM;
- lepecKas3a BCEro TeKCTa C 3JEMEHTAMH JIMHTBUCTHYECKOTO aHAU3a;
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- Oecemqy Imo TEKCTy;

Kpurepun oneHKH 3Kk3aMeHa
Tunvt owubox:
1. HckaxeHue — UCKaXEHHUE CMBICIIA, YIYLIEHHE BaXXHOW MHPOPMALK, MPUBHECEHHE He-Bep-HOU
ua(popMaImy;
2.HeTouHOCTs — YMyIIEHUE HECYIEC TBEHHOW WH(OpPMAIUHU, MPUBHECEHHE JHUITHEH wH(OpMaImw,
KOTOpasi HE NMPUBOAWUT K CYIIECTBEHHOMY HCKAKEHHIO CMBICJIA, HE COBCEM TOYHOE TOJKOBAHUE,
KOTOpO€ HE BEIET K €ro UCKaXECHUIO;
3. Crunuc mueckasi omuOKa — OTCTYIUIEHHE OT CTHIMCTHYECKUX HOPM S3bIKa UISl JAHHOTO CTHIIS
peun (omrnbo4HOE yrnoTpeOsieHHe CHUHOHMMOB, HAapyIICHHE NMPAaBUI COYETAEMOCTH).
3.I'paMmmaTUeCKue OIINOKWY,

4. Jlekcuueckue OIIHOKY;

Kpumepuu oyenxu:

1. MakcuMaJbHBI 0aJJ1 — HET HCKOKEHHH, He Oomee 3 HETOYHOCTEH MM CTWINC THUECKHX
OIMOOK M He OoJiee 2 JTEKCHKO-TPaMMaTUIECKHUX ONIMOOK TMPH IMepecka3e TeKCTa, YeTKasl U TOJTHAs
apryMeHTAIlUs, JIOTHMYeCKash CBSI3HOCTh M3JIOKEHWs, OOOCHOBAaHHBIE W pa3BEpHYTHIE OTBETHI Ha
BOIIPOCHI IK3aMEHATOpa, JICKCHISCKH 00oraToe W rpaMMaTHICCKH NP aBWIbHOE, JJOTHIHOC WU3JI0KCHUE
TOMHUKA, OTCYTCTBHE T'PAMMATHYECKUX OIMUOOK TMPU BBINOJIHEHUH JIEKCHKO-TPaMMaTHUECKOTO
3aJIaHus;

2. 80% MakcuMaJbHOro 0amjia — He Oojee 1 MCKaKEHUS U 3 HETOYHOCTEH WJIM C THIIMC TUYECK UX
omnOOK W He Oojee 4 JEKCHUKO-TPAMMAaTHYECKMX OIIMOOK, MOCJIeJOBAaTENbHAs apryMeHTalus H
CBS3HOCTh M3JIOKCHHUS, TIPaBWIbHBIE OTBETHI Ha BOMPOCHI HSK3aMEHATOpPAa, JIOTUMHOCTh M
[0CJIEAOBATEIbHOCTh MOHOJIOT MUECKOW peuH IOMycKaeTcsi Hanuuue 2-3 He IpyObIX OmHOOK NpH
BBITIOJTHCHUH JICKCUKO-TPaMMAaTUYECKOTO 3aJIaHHs;

3. 60% MakcuMaJbHOro 0ajja - He Oojiee 3 MCKAKEHUH M 5 HETOUHOCTEH WIM C THIIMC TUYECK UX
ommOOK, He Ooyiee 8 NEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX OIMHOOK, HATW4YHWe CBA3HOW apryMeHTAIMd |
aJICKBaTHOM peakIMu Ha BONPOCHI 3K3aM €HATOPa, HATUYUEC MHOXKECTBA OIIMOOK B MOHOJIOT HUICCKO I
peYH, CTyJIEHT cJIad0 OPUEHTHUPYETCS B IPaMMATUYECKHUX TTOHSTUSX;

4, MEHMMAJILHBIA 0aJ1J1 - Ooyiee 3 MCKaKEHMI M 5 HETOUHOCTEeH WIHM CTAIHC THYSCKHX OIINOOK M
Oonee 8 NMEKCUKO-TpaMMaTHYECKHX ONIMOOK, HEMIOHWMAaHWE W HeajeKBaTHAs PEaklHs Ha BOIPOCHI
3K3aMeHaToOpa, HapyIIEHHE CBSI3HOW apryMeHTaluU MPU M3JI0KEHUHU TO-THUKA, CTYAEHT HE CIPaB UIICS
¢ OONBIIMHCTBOM JIEKCUKO-TPAMMATUIECKHUX 3a/IaHuN

8. YueOHO-MeTOAMYeCKOe U HHPOPMALMOHHOE 00ecTieYeHHe TUC UM HbI

a) OCHOBHAs JIUTEpaTypa:

1. be3bopomoBa, C. A. Amnrnwmiickuii s3blk B cdepe mNpodecCHoHaTbHON KOMMYHUKA T
I'eomorus : yuebHoe nmocobue / C. A. bezdopomoBa. — Capatos : Aii [Tu Op Menua, 2018. — 83
c. — ISBN 978-5-4486-0216-0. — TekcT : SNEKTPOHHBIH // DIEKTPOHHO-OMOTHUOTEUHAS
cuctema IPR BOOKS : [caiir]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/72796.html

2. Ilungesa, T.I'. AHrIudCKUN SA3BIK AJSI HESA3BIKOBBIX CIEIHATbHOCTEM W HampaBiie HUI
nogroroBku / T.I'. TlwiseBa. — IOxno-Caxanmack: Msp-so CaxI'V, 2013. - 236
c. http://sakhgu.ru/wp-content/uploads/page/record 85102/2019 .pdf

0) JOMoNMHUTENbHASI JIMTEPaTypa
3. AHMIWICKHHA S3BIK : COOPHUK TECTOBBIX 3aJaHMil 10 AUCIUITIHHE «HOCTpaHHBIH SI3BIK

(aHrnmiickmil) s ctymeHroB 1-ro kypca / coctaBurenn C. A. 3omorapeBa. — KemepoBo
KemepoBckuii rocymnapcTBEHHbINH MHCTHUTYT KyibTypbl, 2012, — 84 c. — ISBN 2227-8397. //
DIIEKTPOHHO-0 HOJTHOTEYHAS cucTemMa IPR BOOKS. — Pexum

noctyma:http//www.iprbookshop.ru/21950.html
4. Tlpaxruxa peun: all Eyes on the Screen! Topical Issues of Modern Life / E. C. TlemexoHosa,
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http://www.iprbookshop.ru/72796.html
http://sakhgu.ru/wp-content/uploads/page/record_85102/2019_.pdf

0. B. Kyp6akoBa, M. A. KuceneBa [u np.]. — MockBa: MOCKOBCKHIA TieJarorudecKuii
TOCYIapCTBEHHBI  YHHBEPCHTET, 2019. - 104 C. —  Pexum JIOCTyTIa :
http://www.iprbookshop.ru/94666.html

[podeccuonanbupie 0a3bl JaHHBIX W HWHGOPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI
cOBpeMe HHbIX HH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJI0T Uil

[Tpu ocymecTBIeHHE 00Pa30BaTEIHLHOTO Tpoliecca CTYASHTaMU U MpPEToiaBaTeeM
HCTIONIb3YIOTCSL CJIEAYIOINE HH()OPMAIMOHHO-CIIPAaBOYHbIE CUCTEMBI:
1. Hayunas osnextponHas Oubnuorexka «eLIBRARY.RU» [DnextponHblii pecypc].
Dnexrpon.aad. — Pexxum moctyma: http:/elibrary.ru/
2. Poccuifckmii 0011€00pa3oBaTeNbHBIN MOpPTaN. [DIEKTPOHHBIM pecypc]. — DIEKTpOH.JaH.—
Pexxum moctyma: http//www.school.edu.ru
3. DnekrpoHHas 6uoanoTeuHas cuctema «IPRbooks» [DnekrponHbIii pecypc]. — DIeKTpOH. 1aH.
— Pexum moctyma: http//www.iprbookshop.ru/
4. https://www.lingvolive.com — onnaiin cioBaps ABBYY Lingvo
5. http//www.translate.ru/~ onnaiin nepeBoguHK
6. https//www.verywellfamily.com/special-needs-4157329
7. https://www.friendshipcircle.org/blog/2014/10/07/10-qualities-that-every-speech- language-
pathologist-should-have/
8. www.study.ru
9. www.englishworks.ru.
10. http//www.multitran.ru/
11. https://careertrend.com/personality-traits-speech-pathologists-need-36122.html

CocTaB M€ H3HOHHOTO IPOrPAMMHOTI0 O0ecneyeHu st

1. Microsoft Office 2010 Russian Academic OPEN 1 License (OGeccpounas), (urieH3us
49512935);

2. Microsoft VisualFoxPro Professional 9/0 Win32 Single Academic OPEN (6eccpounas),
(mnemus 49512935);

3. Microsift Sys Ctr Standard Sngl License/Software Assurance Pack Academic License 2

PROC (6eccpounas), (jmuemus 60465661)

Microsoft Win Home Basic 7 Russian Academic OPEN (6eccpounas), (memsus 61031351),

Microsoft Office 2010 Russian Academic OPEN, (6eccpounas) (mmensus 61031351),

Microsoft Windows Proffesional 8 Russian Upgrade Academic OPEN (6eccpounas),

(muensus 61031351),

7. Microsoft Windows Vista Business Russian Upgrade Academic OPEN, (6eccpounas),
(mmemus 41684549),

8. Microsoft Windows Server Datacenter 2003 R2 English Academic OPEN, (6eccpounasi),
(mmemus 41684549),

9. Microsoft Internet Security&Accel Server Standart Ed 2006 English Academic OPEN,
(6eccpounas), (mmemus 41684549),

10. Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN, (6eccpounas),
(memsust 60939880),

11. Microsoft Office Professional Plus 2010 Russian Academic OPEN, (6eccpounas),
(mmemus  60939880),

12. Microsoft Windows Server Standart 2008 R2 Russian Academic OPEN, (Geccpounas),
(mmemnst 60939880),

13. Microsoft Windows Server CAL 2008 Russian Academic OPEN, (6eccpounas), (jurie H3ust
60939880),

o U A~
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14. Kaspersky Endpoint Security mmsomneca - Pacumpennsiii Russian Edition. 1000-1499
Node 2 year Educational Renewal License (minemms 2022-190513-020932-503-526),
cpokrionb3oBanmsic 2019-05-13nmo 2021-04-13

15. ABBYYFineReader 11 Professional Edition, (6eccpounas), (nmunemus AF11-2S1P01-
102/AD),

16. Microsoft Volume Licensing Service, (0eccpounas), (fmemsus 62824441),

17. Autodesk AutoCAD 2010 Russian, (6eccpounas), (mmemsus 391-12011783),

18. CoreIDRAW Graphics Suite X5Education License ML (1-60), (6eccpounast), (JaurieH3ust
4088083),

19. Microsoft Windows Server Standart Russian License/Software Assurance Pack Academic,
(6eccpounas), (memus 60939880),

20. Microsoft Windows Server CAL Russian License/Software Assurance Pack Academic,
(6eccpounast), (muensus 62590127),

21. Mathcad Education — University Edition (25 pack), Academic Mathcad License Mathcad
Extensions, MathcadProfessor Home Use License, Mathcad Professor Home Use Extensions,
(6eccpounas),(munensus 3A1830135);

22. Lucas-Nulle xorrpakr Ne6-OADD2014 or 05.08.2014;

23. MicrosoftWindowsPro 64bitDOEM, (6eccpounast), kourpakt Ne 6-OAD®2014 or
05.08.2014

24. CnpaBouno-npaBoBas cuctema "Koncynbranr [lmoc", cereBas Bepcus «mpod». B coctase
6a3bl: «1okyMeHTel CCCPy», «010MKeTHbIE OpraHM3aIUum, «CTPOUTEILCTBOY, «CYABl 00IIIe i
IOPHUCAUKITHN, «CaxaJIMHCKUHU BBIITYCK», «ICJIOBBIC 6YMaFI/I», CKOPPECTIOHACHIIUA CUCTOB»,
MCKAYHAPOAHOC IIPABO», <«OKCIICPT-NPUIOKCHUC ».

10. OOecneyenne o0pa3oBaTeIbHOIO mpomecca Ui JHI € OINPAHMYECHHBIMHU
BO3MO’KHOCTSIMH 310POBbSI H MHBAJIU/I0B

VYyeOHple M y4yeOHO-METOIMYECKHEe MaTepuajbl Ul CaMOCTOATENIbHOM padoThl
00y4aroIMxcsl U3 YHuciia MHBAJIUIOB U JIUI[ C Orpa HIYEHHBIM M BO3MOXHOCTAMH 3710poBbsi (OB3)

MPeOCTaBIAIOTCSA B (hOpMax, aJanTUPOBAHHBIX K Or'PaHUYCHUSIM HUX 37]0POBbS U BOCTIPUSAT Us
uHpopMaImu:

Jnst cnembIX ¥ CnalOBHASIINX:

— JeKknuu Oo(QOPMIITIOTCS B BHIE JEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYITHOTO C TOMOIIb IO
KOMIIbIOTEpa CO CIELMAIM3UPOBAHHBIM TPOrPAMMHBIM 00€CTICYEHUEM

— IMChMEHHbIE 3aJaHMs BBIMOJHIIOTCS HA KOMILIOTEpE CO CIELHAIN3UPOBA HHBIM
NPOrpaMMHBIM 00€CIieueHHEM, WM MOTYT OBITh 3aMEHEHbl YCTHBIM OTBETOM;

— obecrieyrBaeTCsl MHIMBUAYaJIbHOE paBHOMEpHOE ocBelieHre He meHee 300 Jokc;

— JUI BBITIOTHEHUS 3aJaHus NPU HEOOXOIMMOCTH TMPENOCTABISAETCS YBEJUY MBAIOIIEE
YCTPOHCTBO; BO3MOXHO TaKK€ MCTIOJb30BaHHE COOCTBEHHBIX YBEJIMUMBAIOUIMX YCTPOKCTB;

— TMChMEHHBIE 3aJ1aHUs OOPMIITIOTCS YBEIMUECHHBIM IIPUDTOM;

— DK3aMEH M 3a4€T NPOBOISTCS B YCTHOW (popMe WIM BBITIOJHSIIOTCS B TMCHMEHHO i
(dopMe Ha KOMIIBIOTEpE.

JIist TITyXuX | CJ1a0 OCIIBIIIAIIHX:

— Jekuuu Oo(OpPMISIIOTCA B BUIE AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JUOO TpeJoCTaBiIAeTCs
3BYKOYCWIMBAIOIIAs armapaTypa WHAWBUIYaJIHHOTO TOJIb30BAHH;

— IHMCbMEHHbIE 3aJIaHKSI BBHINOJIHAIOTCSA HA KOMIIbIOTEpE B MMCbMEHHOW (opme;

— DK3aMEH M 3a4éT MNpOBOMSTCS B MUCbMEHHON (hopMe Ha KOMIBIOTEpPE; BO3MOXKHO
npoBejicHUe B (popMe TeCTHUPOBAHMSI.

JInst I ¢ HAPYILICHUSIMU  OTIOPHO-JIBUTaTENILHOI'O alapara:

— nekuuu oQOpMIIIOTCS B BUIE SMEKTPOHHOTO TOKYMEHTA, JOCTYIHOTO C TMOMOIIb O
KOMIIbIOTEpA CO CTIeIMAIMBUPOBAHHBIM TIPOTPAMMHBIM 00€CTICYSHHEM

— TMCBMEHHBIE 3aJlaHM BBITIOJNHSIIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE CO CIeIHAJIN3 HPOBAa HHBIM
NPOTrPaMMHBIM 00€CIieUCHIEM
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— DK3aMEH M 3a4€T NPOBOASATCS B YCTHOW (popMe WIM BBITIOJHSIIOTCS B MHMCHMEHHO i
(opMe Ha KOMIIBIOTEpE.

[Tpn HEOOXOMMMOCTH TIpeIyCcMaTpUBAETCS YBEJIMICHHE BPEMEHH IS TIOJTOTOBKH OTBETA.

[Ipouenypa  mpoBeneHMs  NPOMEXKYTOUHOM — aTTecTalMd s O0y4aroluxcs
YCTAHABIMBACTCA C YYETOM MX UHIMBHAYaJIbHBIX TICUXOQU3MUECKHX OCOOCHHOCTEIL
[IpomerxyTouHast aTTecTalys MOXKET IPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Tpu mpoBeneHUN NpPOTEAYPHI OLCHUBAHUS PE3YIBTaTOB OOYYSHUS IMpPEIyCMaTpUBACTCS
UCTIOJIb30BAHHE TEXHHYECKHX CPEJICTB, HEOOXOMMMBIX B CBSI3M C WHAMBHUIYaJbHBIMH
0COOEHHOCTSAMHU O0ydaromuxcs. DTH CPeACTBa MOTYT OBITh MPEOCTABICHBI YHHUBEPCHUTETOM,
WIM MOT'YT UCTIOJIb30BATHCSI COOCTBEHHbIE TEXHUYECKUE CPEICTBA.

[IpoBeneHne mpolEAypbl  OICHUBAHUS  PE3YIBTATOB  OOydeHHsI  JIOIyCKAeTCs  C
UCTIONIb30BAaHUEM JIMCTAHIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHA.

ObecneunBaeTcst JOCTYN K MHPOPMALIMOHHBIM M OMONHOrpauueckuM pecypcam B CETH
WHrepHeT ayisl Kaxkaoro ooOydaromerocs B (opMax, aJalTHPOBAHHBIX K OrPaHMYCHMSIM HX
3JI0POBBSI M BOCTIPUATHS MH(POPMAIWH:

JIJI CIIeTbIX M CIIa0 OBHISIIHX:

— B IIEYaTHOM (hopMe yBEIMYEHHBIM LIPUPTOM;

— B (hopMe PIEKTPOHHOIO JIOKYMEHTA;

— B (hopme ayaumoaiina.

JInst TIyXux Y cia0oCTbIIamX:

— B [IeYaTHOM (hopme;

— B (popMe PIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

Jnst oOyuaronmxcsi ¢ HApYIICHUSIMHU  OTIOPHO-/IBUTATEIbHOI O armapaTa:

— B meyaTHOU (opme;

— B (hopMe PIEKTPOHHOIO JIOKYMEHTA;

— B Qopme aynuodaiina.

VY4eOHble ayIUTOPHUH ISl BCEX BUOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOATENILHOM paboThl, Hayd Hast
OMOJIMOTeKa W WHbIE TMOMEIICHUs Uil OOy4YeHUs OCHAIIECHbI CTeIalibHbIM 00OpYIOBaHUEM H
y4€OHBIMH MECTAMU C TEXHHUECKUMH CpeICTBAMU 00yUEHHUS:

Jlns ciaenbix u cia®oBHASIINX:

IUIA TIIyXUX W CIa0OCIbIIIAIINX:

— aBTOMAaTV3HPOBAaHHBIM pPa0OYMM MECTOM [UJIS JIOJed C HapylIeHHeM CJyxa |
¢J1a0OCIIBIIIIA X,

— aKyCTHUECKHI YCWIMTENb U KOJIOHKH;

Jns o0ydaronmxcs ¢ HApYIICHWSIME OTOPHO-ABHTaTEIFHOTO armapara:

— MEPEABWKHBIMY, PETyIHPyeMbIMU 3proHoMmmdaeckumu mapramu CH-1,

— KOMIIBIOTEPHON TEXHHMKOH CO CIeMaJIbHBIM TMPOrPaMMHBIM 00€CIieYCHHUEM.

11. MarepuaibHO-TeXHHYECKOe O0ecrevyeHne TUCHUILTHHBI (MOAYJIs1)

IIpaktnueckue 3assatua U CPC no gucuuninnHe «/HOCTpaHHBIN S3BIK» NPOXOIAT B
ayquTopusiX, B TOM 4YHCJE, 00OpYAOBaHHBIX MYJbTHMEIUIHBIMU CpeJCTBaMH OOy4YeHus, B
KOMIIbIOTEPHBIX KJIaCCaxX, 00€CHeUnBaONMX AOCTYI K ceTsAM Tuna MHrepHer.
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YTBEPXXIEHO
IIporokon 3acenanust Kadeaps
Ne oT

JUCT U3BMEHEHUI
B paboueii mporpamMmme (Mooyie) TACTIUTAHBI

(Hazsanue oucyuniuHbl)
TI0 HATNIPABJICHUIO TOATOTOBKU (CHeyuaibHocCmu)

Ha 20 /20 yueOHbI TOX

1.B BHOCSITCS CJICAYIOIIME U3MEHEHUS:
(a1emenm paboueti npocpammuol)
L ;

2.B BHOCSITCS CJICAYIOIIME U3MEHEHUS:
(a1emenm paboueti npocpammul)
2 :

3.B BHOCATCSI CJIC/TYIOIINE W3MEHEHNS:
(a1emenm paboueii npoepammul)
T ;

CocTtaBurens HOJIITUCh pacumdpoBka NOAMMCU
nata
3aB. kadeapoit TIOATIHCH pacumdpoBKa TOATHCH
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	2. Место дисциплины в структуре образовательной программы
	Вид промежуточной аттестации: зачет (1 семестр), зачет (2 семестр), экзамен (3 семестр).
	Вид промежуточной аттестации: зачет (1 семестр), зачет (2 семестр), экзамен (3 семестр).
	4.3 Содержание разделов дисциплины:
	1 семестр
	Знакомство с категорией «имя прилагательное». Выполнение грамматических упражнений. Закрепление правил английской грамматики путем разбора типичных примеров. Данный вид работы направлен на изучение грамматических категорий, совершенствование разговорн...
	Совершенствование речевых и письменных навыков. Совершенствование речевых и письменных навыков. Работа с текстом “ Russian family trends ”: чтение, перевод, ответы на вопросы.
	Знакомство с категорией «местоимение». Выполнение грамматических упражнений. Закрепление правил английской грамматики путем разбора типичных примеров. Данный вид работы направлен на изучение грамматических категорий, совершенствование разговорных навы...
	Совершенствование речевых и письменных навыков. Совершенствование речевых и письменных навыков. Работа с текстом “ Russian family trends ”: чтение, перевод, ответы на вопросы.
	Знакомство с категорией «местоимение». Выполнение грамматических упражнений. Закрепление правил английской грамматики путем разбора типичных примеров. Данный вид работы направлен на изучение грамматических категорий, совершенствование разговорных навы...
	Выполнение грамматических упражнений на употребление глагола to be. Закрепление правил английской грамматики путем разбора типичных примеров. Данный вид работы направлен на изучение грамматических категорий, совершенствование разговорных навыков, закр...
	Цель занятия – отработка лексических навыков, навыков диалогической речи. В результате выполнения работы над текстом и диалогом формируются и закрепляются следующие знания и умения:
	 Значение новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа и с соответствующими ситуациями общения;
	 Понимание высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения в рамках профессиональной тематики;
	 Понимание основного содержания текстов в рамках данной темы;
	Выполнение грамматических упражнений. Закрепление правил английской грамматики путем разбора типичных примеров. Данный вид работы направлен на изучение грамматических категорий, совершенствование разговорных навыков, закрепление изученной лексики.
	Выполнение грамматических упражнений. Перевод предложений с русского языка на английский. Составление предложений на изученные темы. Закрепление правил английской грамматики путем разбора типичных примеров. Данный вид работы направлен на изучение грам...
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